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Općina Ravna Gora 
u P R O R A Č U N 

Općine Ravna Gora za 1996. godinu 

Temeljeni odredbi Članka 16. Zakona o proračunu 
(»Narodne novine« broj 92/94) i članka 15 Statuta Općine 
Ravna Gora (»Službene novine« broj 2/94), Općinsko vi­
jeće Općine Ravna Gora, na sjednici 14. prosinca 1995. 
godine, donosi 

I. OPĆI DIO 

Članak 1. 
Proračun Općine Ravna Gora za 1996. godinu (u dalj­

njem teksu: Proračun) sastoji se od: 

BILANCA PRIHODA 
I IZDATAKA 

RAČUN 
FINANCIRANJA 

UKUPNO 
PRORAČUN 

PRIHODI 2.653.100,00 " 2.653.100,00 

IZDACI 2.603.100,00 - 2.603.100,00 

TEKUĆA 
REZERVA 50.000,00 — 50.000,00 

Članak 2. 

Prihodi i izdaci po grupama utvrđuju se u Bilanci pri­
hoda i izdataka za 1996. godinu kako slijedi: 

A-PRIHODI 
U KUNAMA 

Grupa Vrsta prihoda Svota 

1 2 ' 3 

UKUPNI PRIHODI (I + II + III) 2.653,100,00 

I POREZNI PRIHODI 1.256.500,00 

000-10 Porez na dohodak 
- od nesamostalnog rada 
- od fizičkih osoba za povremeni rad 
- od obrta i slobodnih zanimanja 
- od poljoprivrede 
- od imovine i imovinskih prava 
- po godišnjoj prijavi 

000-20 Porez na dobit 
- od poduzetnika 

015-40 Porez na promet nekretnina 
- od prometa nekretnina 

020-50 Porez na potrošnju 
015-10 Porez na kuće za odmor 
020-20 Porez na reklame 
020-20 Porez na tvrtku 
015-30 Porez na korištenje javnih površina 
020-40 Porez na priređivanje igara na sreću 

1.065 
903 

85 
32 
26 

7 
12 

'45 
45 

5 
5 

60 
30 

50 

000,00 
000,00 
000,00 
000,00 
000,00 
000,00 
000,00 
000,00 
000,00 
000,00 
000,00 
000,00 
.000,00 
500,00 
000,00 
500,00 
500,00 

II PRISTOJBE I NAKNADE 633.600,00 
040-40 Upravne pristojbe u gotovom novcu 
050-20 Posebne pristojbe za autoniate i igre na sreću 
050-20 Boravišne pristojbe 
050-20 Naknade za ceste na traktore i priključna vozila 
050-20 Naknada za nerazvrstane ceste 
050-20 Komunalna naknada 

500,00 
5.000,00 

100,00 
8.000,00 

20.000,00 
600.000,00 

III OSTALI PRIHODI 763.000,00 
050-20 Prihodi od groblja 
050-20 Prihodi od kino ulaznica 
050-20 Prihodi od najamnine 
050-20 Ostali nespomenuti prihodi 

100.000,00 
40.000,00 
20.000,00 
3.000,00 
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050-20 Šumski doprinos 200.000,00 
050-20 Dopunska sredstva 400.000^00 

B - IZDACI 

U KUNAMA 
Skupina Podskupina IZDACI Svota 

1 2 3 4 

UKUPNI IZDACI (I + II) 2.653.100,00 

I. TEKUĆI IZDACI 1.713.100,00 

100 IZDACI POSLOVANJA 959.500,00 

10 
20 
30 
40 

Izdaci za zaposlene 
Izdaci za materijal, energiju, kom. i ostale usluge 
Izdaci tekućeg održavanja 
Ostali izdaci obrane 

538.000,00 
126.000,00 
294.500,00 

1.000,00 

200 TEKUĆI VANJSKI IZDACI ZA MATERIJAL I USLUGE 118.600,00 

40 
80 

Financijski izdaci 
Ostali nespomenuti izdaci 

24.000,00 
94.600,00 

300 TEKUĆI TRANSFERI 625.000,00 

10 

40 

Tekući transferi građanima, kućanstvima i 
nefinancijskim organizacijama 
Transferi županijama 

622.800,00 
2.200,00 

500 OSTALI TEKUĆI TRANSFERI I POTPORE 10.000,00 

10 Ostali tekući transferi i potpore 10.000,00 

II. KAPITALNI IZDACI 940.000,00 

600 NABAVKA KAPITALNIH SREDSTAVA 940.000,00 

30 Uredski namještaj i oprema 80.000,00 
50 Oprema za knjižnicu 50.000,00 
80 Izgradnja kapitalnih objekata 250.000,00 
90 Investicijsko održavanje 560.000,00 

II. POSEBNI DIO 

Članak 3. 

Izdaci Proračuna u svoti od 2.653.100,00 kuna raspore­
đuju se po nositeljima i korisnicima, te potonjim namje­
nama u Posebnom dijelu Proračuna, kako slijedi: 

U KUNAMA 

Pozicija Broj 
računa 

OSNOVNA I POTONJA NAMJENA SVOTA 

1 2 3 4 

RAZDJEL 1. - OPĆINSKO VIJEĆE I POGLAVARSTVO 

1 
2 

100 10 IZDACI ZA ZAPOSLENE 
020 Naknade vijećnicima i članovima poglavarstva 
050 Naknade troškova vijećnika i član. poglavarstva 

40.000,00 
5.000,00 

45.000,00 

3 
4 

100 20 IZDACI ZA MATERIJAL I USLUGE 
040 Izdaci za informiranje 
050 Izdaci dnevnica 

3.000,00 
5.000,00 

5 
100 40 IZDACI ZA VOJNU NABAVU 

040 Ostali izdaci obrane 

8.000,00 

1.000,00 

1.000,00 
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200 OSTALA DOBRA I USLUGE 
6 050 Izdaci reprezentacije 15.000,00 

80 070 Ostali izdaci ° 
7 - Proslave i pokroviteljstva 15.000,00 
8 ' - Tekuća rezerva Proračuna ^ 50.000,00 
9 - Izrada grbovnice Općine 3.000,00 

10 - Nespomenuti izdaci 500,00 

83.500,00 

UKUPNO TEKUĆI IZDACI 137.500,00 

, UKUPNO RAZDJEL 1. (poz. 1-10) 137.500,00 

11 
100 10 

RAZDJEL 2. - MJESNI ODBORI 
IZDACI ZA ZAPOSLENE 
050 Naknade prijevoznih izdataka 1.000,00 

1.000,00 

12 
13 

100 20 IZDACI ZA MATERIJAL I USLUGE 
030 Izdaci za komunikacije 
050 Izdaci dnevnica < 

, 1.000,00 
1.000,00 

2.000,00 

14 
200 40 OSTALA DOBRA I USLUGE 

050 Izdaci reprezentcije , 2.000,00 

2.000,00 

UKUPNO TEKUĆI IZDACI 5.000,00 

UKUPNO RAZDJEL 2. (poz. 11 - 14) 5-000,00 

RAZDJEL 3. - UPRAVNI ODJEL OPĆINE 
100 10 IZDACI ZA ZAPOSLENE 

15 , 010 Osnovne bruto plaće 480.000,00 
16 050 Naknade za osobne autotomobile 10.000,00 
17 050 Naknada troškova za put na posao 2.000,00 

492.000,00 

100 20 IZDACI ZA MATERIJAL I USLUGE "~" 
18 010 Izdaci za energiju i komunalne usluge 2.000,00 
19 020 Izdaci za uredski materijal 10.000,00 
20 030 Izdaci za komunikacije 3.000,00 
21 040 Izdaci za informiranje ; " 5.000,00 
22 050 Izdaci za službena putovanja 5.000,00 
23 060 Izdaci osiguranja imovine 3.000,00 

28.000,00 

100 30 IZDACI TEKUĆEG ODRŽAVANJA • 
24 010 Prijevoznih sredstava 5.000,00 
25 020 Opreme 3.000,00 
26 030 Zgrade 10.000,00 
27 080 Ostalo i 2.000,00 

20.000,00 

28 
29 

200 40 
IZDACI ZA DOBRA I USLUGE 
Financijski izdaci 
010 Izdaci platnog prometa 
050 Izdaci reprezentacije 

5.000,00 
1.000,00 
6.000,00 

30 
31 

200 80 OSTALI NESPOMENUTI IZDACI 
- Ugovori o povremenom poslu 
- Razno 

5.500,00 
500,00 

6.000,00 
UKUPNO TEKUĆI IZDACI 552.000,00 
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NABAVKA KAPITALNIH SREDSTAVA 
32 30 030 Uredski namještaj-i oprema 80.000,00 

80.000,00 

UKUPNO KAPITALNI IZDACI 80.000,00 

UKUPNO RAZDJEL 3. (poz. 15 -32) 632.000,00 

RAZDJEL 4. - IZDACI SOCIJALNOG PROGRAMA 
I POTPORE 

300 TEKUĆI TRANSFERI I POTPORE 
33 10 010 Socijalni program 50.000,00 
34 020 Pomoć invalidima domovinskog rata 3.000,00 
35 060 Pomoć u slučaju nepogode 5.000,00 
36 130 Ostali transferi 700,00 
37 Paketi za Božić djeci 15.00,00 

73.700,00 

38 
500 OSTALI TEKUĆI TRANSFERI I POTPORE 

060 Poticaj Turističkoj zajednici Općine 10.000,00 

10.000,00 

UKUPNO TEKUĆI TRANSFERI 83.700,00 

UKUPNO RAZDJEL 4. (poz. 33 - 38) 83.700,00 

RAZDJEL 5. - DRUŠTVENE DJELATNOSTI 
100 20 IZDACI ZA MATERIJAL I USLUGE 

39 010 Izdaci za energiju i komunalije 30.000,00 
40 030 Izdaci za komunikacije ' 2.000,00 
41 040 Izdaci za reklamiranje 3.000,00 
42 060 Izdaci za osiguranje imovine 20.000,00 
43 080 Izdaci za unajmljivanje 24.000,00 

79.000,00 

44 
45 

100 30 IZDACI ZA TEKUĆE ODRŽAVANJE 
020 Izdaci za elektro popravke 
030 Izdaci za tekuće održavanje zgrade Doma 

2.000,00 
10.000,00 

12.000,00 

46 
47 

200 80 OSTALI NESPOMENUTI IZDACI 
- Povremeni poslovi 
- Porez na kino ulaznice 

17.000,00 
2.600,00 

19.600,00 

UKUPNO TEKUĆI IZDACI 110.600,00 

300 TEKUĆI TRANSFERI 
48 090 Osnovna škola Ravna Gora 100.000,00 
49 090 Dječji vrtić Ravna Gora 90.000,00 
50 090 Srednjoškolski centar Delnice 1.000,00 
51 120 KUD »Sloga« Ravna Gora ,50.000,00 
52 120 Pjevački zbor »Sv. Terezija Avilska« R. Gora 15.000,00 
53 120 Šah klub »Goranka - Radin« 10.000,00 
54 120 Šah škola Ravna Gora 10.000,00 
55 120 TSK »Ravnogorac - Radin« Ravna Gora 35.000,00 
56 120 NK »Goranka« Ravna Gora 35.000,00 
57 120 HPD »Višnjevica« Ravna Gora 4.000,00 
58 130 Stipendije učenicima i studentima 55.000,00 
59 130 Vatrogasna zajednica Općine 100.000,00 
60 130 Hrvatski Crveni križ Ravna Gora 10.000,00 
61 130 Hrvatski Crveni križ Kupjak 2.500,00 
62 130 Hrvatski Crveni križ u Delnicama 4.500,00 
63 130 Društvo »Naša djeca« Ravna Gora 10.000,00 
64 130 Županijska organizacija slijepih Rijeka 1.100,00 
65 130 Društvo multipleskleroze Hrvatske 1.000,00 
66 010 Županija - vsufinanciranje borbe protiv bjesnoće 2.200,00 
67 130 Matica Hrvatska u Delnicama 1.000,00 
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68 c 130 Udruga civilnih invalida rata Rijeka 1.000,00 
69 130 Povijesni arhiv Rijeka 1.000,00 
70 130 Fašničko društvu »Klepoc« Ravna Gora 10.000,00 
71 130 Udruženje roditelja poginulih branitelja Rijeka. , 1.000,00 
72 130 Udruga osoba oštećena sluha Rijeka 1.000,00 

UKUPNO TEKUĆI TRANSFERI 551.300,00 
i ' , . . 

73 
i 

600 
90 

INVESTICIJSKO ODRŽAVANJE 
030 Građevinski radovi - adaptacija prostora 
za knjižnicu 50.000,00 

UKUPNO INVESTICIJSKO ODRŽAVANJE 50.000,00 

74 
75 

600 

60 

KAPITALNA ULAGANJA 
080 Uređenje crkve Ravna Gora 
030 Nabava opreme za knjižnicu 

100.000,00 
50.000,00 

UKUPNO KAPITALNA ULAGANJA 150.000,00 

UKUPNO RAZDJEL 5 (poz. 39 - 75) 861.900,00 

RAZDJEL 6. - KOMUNALNA POTROŠNJA 
100 20 IZDACI ZA MATERIJAL I USLUGE 

76 010 Izdaci za energiju i komunalije . 4.000,00 
77 010 Izdaci za vodoprivrednu naknadu 1.500,00 
78 040 Izdaci za informiranje 500,00 
79 060 Izdaci osiguranja imovine - 3.000,00 

9.000,00 

100 30 IZDACI ZA TEKUĆE ODRŽAVANJE 
040 Održavanje ce^ta 

80, - Popravci asfalta 20.000,00 
81 - Zimska služba 40.000,00 
82 - Javna rasvjeta 130.000,00 
83 - Oborinska odvodnja 9.000,00 

: • 199.000;00 

080 Ostala nespomenuta tekuća održavanja 
84 - Održavanje mrtvačnica 25.000,00 
85 - Održavanje groblja 5.000,00 
86 - Održavanje poljskih puteva 15.000,00 
87 - Održavanje deponija smeća 8.000,00 
88 - Održavanje nasada 500,00 
89 - Održavanje čistoće javnih površina (nabavka koševa za smeće) 10.000,00 

63.500,00 
200 FINANCIJSKI IZDACI ', " " • 

90 40 040 Ostali - porez na promet 1.000,00 
91 80 070 Ostalo - povremeni poslovi 500,00 

1.500,00 

UKUPNO TEKUĆI IZDACI 273.000,00 

600 90 INVESTICIJSKO ODRŽAVANJE ~~ 
92 040 Nogostup Ravna Gora 440.000,00 
93 040 Dom Rogi 20.000,00 
94 040 Cesta Kupjak 20.000,00 
95 090 Dom Stari Laz (septička taložnica) 30.000,00 

UKUPNO INVESTICIJSKO ODRŽAVANJE 510.000,00 

600 > KAPITALNA ULAGANJA 
96 80 080 Proširenje groblja Ravna Gora 150.000,00 

UKUPNO KAPITALNA ULAGANJA 150.000,00 

UKUPNO RAZDJEL 6. (poz. 76 - 96) " 933.000,00 
SVEUKUPNO JAVNI IZDACI PRORAČUNA 2.653.100,00 



Četvrtak, 28. prosinca 1995. SLUŽBENE NOVINE Stranica 1749 - broj 28 

III. PRIJELAZNE I ZAKLJUČNE ODREDBE 

Članak 4. 

Ovaj Proračun stupa na snagu danom objave u »Službe­
nim novinama« Županije primorsko-goranske, a primje­
njuje se od 1. siječnja 1996. godine. 

Klasa: 400-02/95-01/02 
Ur. broj: 2112/7-95-1 
Ravna Gora, 14. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v.r. 

12. 
Temeljem odredbe članka 18. Zakona o proračunu 

(»Narodne novine« broj 92/94) i članka 15. Statuta Općine 
Ravna Gora, Općinsko vijeće Općine Ravna Gora, na sje­
dnici održanoj dana 14. prosinca 1995. godine donosi 

O D L U K U 
o izvršavanju Proračuna Općine Ravna Gora za 1996. 

godinu 

Članak 1. 

U postupku izvršavanja Proračuna Općine Ravna Gora 
za 1996. godinu (u daljnjem tekstu: Proračun), proračunski 
korisnici imaju prava i dužnosti utvrđene ovom Odlukom. 

Članak 2. 

U Proračunu su iskazani svi prihodi što pripadaju Op­
ćini te svi izdaci za izvršavanje programa proračunskih kori­
snika. 

Članak 3. 

Stvarna naplata prihoda nije ograničena procjenom pri­
hoda u Proračunu. 

Iznosi izdataka smatraju se maksimalnim svotama, tako 
da stvarni izdaci Općine Ravna Gora u 1996. godini ne 
smiju biti veći od 2.653.100,00 kuna. 

Članak 4. 

Nakon donošenja Proračuna, Općinska uprava Općine 
Ravna Gora obvezna je izvijestiti proračunske korisnike o 
odobrenim sredstvima. 

Članak 5. 

Ako tijekom godine dođe do znatnije neusklađenosti 
planiranih prihoda i izdataka Proračuna, njegovo uravnote­
ženje, odnosno preraspodjela sredstava između proračun­
skih korisnika, predložit će se Općinskom vijeću da donese 
izmjene i dopune važećeg Proračuna. 

Općinski načelnik može odobriti preraspodjelu sred­
stava unutar pojedinog razdjela s tim da umanjenje poje­
dine stavke ne može biti veće od 5% 

Članak 6. 

Za izvršavanje Proračuna u cjelini odgovoran je Općin­
ski načelnik. 

Članak 7. 

Za financijske odnose radi zaduživanja i pozajmljivanja 
sredstava Općine ovlašten je Općinski načelnik na osnovi 
odluke Poglavarstva. 

Članak 8. 

Slobodna novčana sredstva Proračuna mogu se oroča­
vati kod poslovnih banaka ili plasirati drugim pravnim oso­
bama putem pozajmica, pod uvjetom da to ne ometa re­
dovno izvršavanje proračunskih izdataka. 

Za potpisivanje ugovora za namjene iz prethodnog 
stavka ovlašten je Općinski načelnik. 

Članak 9. 

Sredstva korisnika Proračuna ostvarena od kamate pri­
hod su Proračuna i uplaćuju se mjesečno na njegov račun. 

Odredba iz prethodnog stavka odnosi se na sve kori­
snike kojima se sredstva za redovnu djelatnost osiguravaju 
u ovom Proračunu. 

Članak 10. 

Za eventualno zaduživanje Općine radi kapitalnih ula­
ganja iznad svote utvrđene u Proračunu odluku će donijeti 
Općinsko vijeće. 

Proračunski korisnici te javna poduzeća čiji je osnivač 
Općina Ravna Gora ne mogu se zaduživati (osim kratko­
ročno kod poslovnih banaka radi otklanjanja nelikvidnosti) 
bez prethodne suglasnosti Općinskog Poglavarstva. 

Članak 11. 

Proračunski korisnici ne mogu preuzimati obveze na 
teret proračunskih sredstava iznad svote koja im je raspore­
đena u Posebnom dijelu Proračuna. 

Članak 12. 

Sredstva za tekuće izdatke (osim za održavanje obje­
kata i opreme) korisnika Proračuna izvršavati će se u pri­
bližnim dvanaestinama godišnjeg plana, u skladu sa likvi­
dnim mogućnostima Proračuna. 

Članak 13. 

Korisnici Proračuna ne mogu ugovarati avansno plaća­
nje isporuka i usluga. Isporučitelju robe, odnosno, izvo­
đaču radova može se odobriti pozajmica uz kamatu koju 
odredi Općinski načelnik. 

Visina kamatne stope za pozajmice iz prethodnog 
stavka ne može biti viša od kamate za iste namjene poslov­
nih banaka. 

Članak 14. 

Proračunskim korisnicima ne osiguravaju se sredstva za 
amortizaciju zgrada i opreme. 
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Članak 15. 

Općinsko poglavarstvo utvrđivat će vrijednost boda za 
obračun plaća zaposlenih. 

Članak 16. 

Korištenje sredstava za nabavu opreme te za sponzor-
stva i pokroviteljstva odobrit će Općinsko poglavarstvo 
zasebnim zaključcima. 

Člariak 17. 

Za neplanirane ili nedovoljno planirane izdatke koristiti 
će se sredstva Tekuće rezerve Proračuna. 

O korištenju Tekuće rezerve Proračuna odlučuje Op­
ćinski načelnik. 

Općinski načelnik je obvezan svaki mjesec izvijestiti 
Poglavarstvo o korištenju Tekuće rezerve Proračuna. 

;- Članak 18. 

Financijske obveze koje ne budu podmirene do 31. 
prosinca 1996. godine podmiriti će se iz namjenski odobre­
nih sredstava Proračuna za 1997. godinu. 

'Sva sredstva koja do 31. prosinca 1996. godine preo-
stanu na računu proračunskog korisnika moraju se vratiti 
na račun Proračuna, osim ako Općinsko poglavarstvo ne 
zaključi drugačije. 

Članak 19. 

Općinsko poglavarstvo obvezno je izvijestiti Općinsko 
vijeće o izvršenju Proračuna Općine Ravna Gora za 1996. 
godinu za prvo polugodište do 5. kolovoza 1996. godine. 

Članak 20. 

Proračunski korisnici obvezni su izraditi godišnji obra­
čun i dostaviti ga Općinskoj upravi. 

Članak 21. 

Općinska uprava ima pravo nadzora nad financijskim, 
materijalnim i računovodstvenim poslovanjem proračun­
skih korisnika te nad zakonitošću i svrsishodnom upora­
bom proračunskih sredstava. 

Proračunski korisnici su obvezni dati sve potrebite po­
datke, isprave i izvješća koja se od njih zatraže. 

Ako se prilikom vršenja proračunskog nadzora ustvrdi 
da su sredstva bila upotrijebljena protivno zakonu ili Prora­
čunu, izvijestit će se Općinsko poglavarstvo i poduzeti 
mjere da se nadoknade tako utrošena sredstva ili će se 
privremeno obustaviti isplata sredstava na stavki s kojih su 
sredstva bila nenamjenski utrošena. 

, . ' • Članak 22. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službe­
nim novinama« Županije primorsko-goranske, a primje­
njuje se od 01. siječnja 1996. godine. 

Klasa: 400-02/95-01/02 
Ur. broj: 2112/7-95-2 
Ravna Gora, 14. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v. r. 

13. 
Na temelju članka 11. Zakona o komunalnom gospo­

darstvu (»Narodne novine«, broj 36/95), članka 15. Statuta 
Općine Ravna Gora (»Službene novine«, broj 2/94 i 12/94) i 
provedenog javnog prikupljanja ponuda, Općinsko vijeće 
Ravna Gora, na sjednici održanoj 21. prosinca 1995. go­
dine, donijelo je 

O D L U K U 
o koncesiji 

Članak 1. 
Ovom Odlukom daje se koncesija za obavljanje pogreb­

nih poslova u dijelu koji se odnosi na: preuzimanje, opre­
manje i prijevoz umrle osobe do mjesta ukopa, izradu 
osmrtnica, organiziranje pogreba, nošenje i spuštanje u 
raku, nošenje križa i ekshumaciju. 

Članak 2. 
Koncesija za obavljanje poslova iz točke 1. ove Odluke 

daje se poduzeću »MIR I SPOKOJ« d.o.o. Ravna Gora na 
vrijeme od 10 godina. 

Članak 3. 
Ugovor o koncesiji sklopit će Općinsko poglavarstvo 

Ravna Gora. 

1 Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu danoni potpisa ugovora, a 
objavljuje se u »Službenim novinama« Županije primorsko-
goranske. 

KLASA: 363-02/95-01/06 
URBROJ: 2112/7-95-1 
Ravna Gora, 21. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v.r. 

14. 
Na temelju članka 7., 8. i 9. Zakona o komunalnom 

gospodarstvu (»Narodne novine«, broj 36/95) i članka 15. 
Statuta Općine Ravna Gora (»Službene novine«, broj 2/94 i 
12/94), Općinsko vijeće Ravna Gora, na sjednici održanoj 
21. prosinca 1995. godine, donijelo je 

O D L U K U 
o osnivanju vlastitog pogona 

Članak 1. 

Ovom Odlukom osniva se vlastiti pogon u sastavu Op­
ćine Ravna Gora, koji će poslovati pod uvjetima i na način 

/ 
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utvrđen zakonom i ovom Odlukom (u daljnjem tekstu: 
Vlastiti pogon). 

Članak 2. 

Vlastiti pogon nema svojstva pravne osobe. 

Članak 3. 

Vlastiti pogon obavljat će komunalne djelatnosti: 
1. odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda u dijelu koji 

se odnosi na odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda i 
odvodnju atmosferskih voda, 

2. održavanje čistoće u dijelu koji se odnosi na čišćenje 
javnih površina, 

3. održavanje javnih površina, 
4. održavanje nerazvrstanih cesta, 
5. tržnice na malo, 
6. održavanje groblja te obavljanje pogrebnih poslova u 

dijelu koji se odnosi na ispraćaj i sahranu pokojnika. 
Vlastiti pogon je samostalan u obavljanju komunalnih 

djelatnosti sukladno Zakonu o komunalnom gospodarstvu, 
na zakonu utemeljenim propisima i oblicima o osnivanju. 

Članak 4. 

Komunalne djelatnosti iz članka 3. ove Odluke obavljat 
će se na području Općine Ravna Gora. 

Članak 5. 

Unutarnje ustrojstvo i organizaciju poslovanja Vlastitog 
pogona utvrdit će Općinsko poglavarstvo posebnom odlu­
kom. 

Članak 6. 

Vlastitim pogonom upravlja upravitelj pogona. 
Upravitelja imenuje i razrješava Općinsko poglavar­

stvo. 
Upravitelj organizira i vodi rad vlastitog pogona, odgo­

vara Općinskom poglavarstvu za materijalno i financijsko 
poslovanje i za zakonitost rada Vlastitog pogona. 

Upravitelj na temelju Općinskog poglavarstva sklapa 
ugovore s drugim fizičkim i pravnim osobama. 

Članak 7. 

Za početak rada Vlastitog pogona osiguravaju se u pro­
računu sredstva u iznosu od 20.000,00 kuna. 

Članak 8. 
Pravilnik o poslovanju Vlastitog pogona i iskazivanja 

učinka poslovanja utvrdit će Općinsko poglavarstvo na pri­
jedlog upravitelja Vlastitog pogona, a po donošenju unu­
tarnjeg ustrojstva i organizacije poslovanja istog. 

Članak 9. 

Odluke o stjecanju, opterećivanju i otuđivanju nekret­
nina Općine kojima upravlja Vlastiti pogon donosi Općin­
sko vijeće na prijedlog Općinskog poglavarstva. 

Glede stjecanja, opterećivanja i otuđivanja druge vrste 
posebne imovine Općine na kojoj se odvija poslovanje Vla­
stitog pogona, odluke donosi Općinsko poglavarstvo na 
prijedlog upravitelja Vlastitog pogona. 

Članak 10. 

Nadzor nad poslovanjem Vlastitog pogona provodi nad­
zorni odbor kojeg imenuje Općinsko poglavarstvo. 

Odbor ima predsjednika i 2 člana. 

Članak 11. 

Odluku o imenovanju upravitelja Vlastitog pogona na 
temelju raspisanog natječaja, kao i odluku o njegovom 
razrješenju donosi Općinsko poglavarstvo. 

Uvjeti natječaja utvrđuju se normativnim aktima Vlasti­
tog pogona. 

Članak 12. 

Vlastiti pogon prestaje s radom u slučaju iznalaženja 
drugih oblika obavljanja komunalnih djelatnosti, izmjene 
okolnosti pod kojima je Vlastiti pogon osnovan ili prom­
jene zakonskih propisa. 

Odluku o ukidanju Vlastitog pogona donosi Općinsko 
vijeće na prijedlog Općinskog poglavarstva. 

Članak 13. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službe­
nim novinama« Županije primorsko-goranske, a primje­
njuje se od 1. siječnja 1996. godine. 

KLASA: 363-01/95-01/08 
URBROJ: 2112/7-95-1 
Ravna Gora, 21. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v.r. 

15. 
Na temelju članka 2, 3, 4, 6, 7. i 10 Zakona o komunal­

nom gospodarstvu (»Narodne novine«, broj 36/95) i članka 
15. Statuta Općine Ravna Gora (»Službene novine« broj 2/ 
94 i 12/94), Općinsko vijeće Ravna Gora, na sjednici održa­
noj 21. prosinca 1995. godine, donijelo je 

ODLUKU 
o komunalnim djelatnostima 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
Ovom Odlukom utvrđuju se komunalne djelatnosti, 

određuje se način obavljanja komunalnih djelatnosti, pro­
pisuje se minimalni opseg radova za održavanje uređenog 
građevinskog zemljišta, organizacija i način rada komunal­
nog trgovačkog društva (javne ustanove, vlastitog pogona, 
pravne i fizičke osobe) u pogledu stručnosti radnika, 
opremljenosti sredstvima rada i trajanje i raspored vremena 
rada, kao i osnove o načinu formiranja cijena komunalnih 
usluga. 

II. KOMUNALNE DJELATNOSTI 

Članak 2. 

* Komunalne djelatnosti u smislu ove Odluke su: 
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1. opskrba pitkom vodom, 
2. odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda, 
3. prijevoz putnika u javnom prometu, 
4. održavanje čistoće, 
5. odlaganje komunalnog otpada, 
6. održavanje javnih površina, 
7. održavanje nerazvrstanih cesta, 
8. tržnice na malo, 
9. održavanje groblja te obavljanje pogrebnih poslova, 

10. obavljanje dimnjačarskih poslova. 

III. OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI 

Članak 3. 

Komunalne djelatnosti navedene u članku 2. ove Od­
luke povjeravaju se na obavljanje komunalnim trgovačkim 
društvima, vlastitom pogonu, pravnim i fizičkim osobama. 

Članak 4'. 

Javnom komunalnom poduzeću »KOMUNALAC« 
Delnice odnosno njegovom pravnom sljedniku, povjera­
vaju se na obavljanje sljedeće komunalne djelatnosti: 

1. opskrba pitkom vodom, 
2. odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda u dijelu koji 

se odnosi na crpljenje, odvoz i zbrinjavanje fekalija iz sep-
tičkih, sabirnih i crnih jama, 

3. održavanje čistoće u dijelu koji se odnosi na skuplja­
nje i odvoz komunalnog otpada na uređena odlagališta 
utvrđena prema posebnim propisima, 

4. odlaganje komunalnog otpada. 
Pojedine od naprijed navedenih djelatnosti »Komuna­

lac« Delnice može povjeriti na obavljanje svojim kooperan­
tima po dobivenoj suglasnosti Općinskog poglavarstva. 

Članak 5. 

Vlastitom pogonu povjeravaju se na obavljanje sljedeće 
djelatnosti: 

1. odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda u dijelu koji 
se odnosi na odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda i 
odvodnju atmosferskih voda, 

2. održavanje čistoće u dijelu koji se odnosi na čišćenje 
javnih površina, 

3. održavanje javnih površina, 
4. održavanje nerazvrstanih cesta, 
5. tržnice na malo, 
6. održavanje groblja te obavljanje pogrebnih poslova u 

dijelu koji se odnosi na ispraćaj i sahranu pokojnika. 
Za obavljanje pojedinih poslova iz djelatnosti navede­

nih u stavku 1. ovog članka vlastiti pogon će prema ukaza­
noj potrebi angažirati kooperante. 

Članak 6. 
Povjeravanje obavljanja prijevoza putnika u javnom 

prometu na linijama unutar zona koje utvrđuje Općina 
Ravna Gora odredit će Općinsko vijeće posebnom/odlu­
kom po raspisanom natječaju i dodjeli koncesije. 

Do tada obavljanje prijevoza putnika vršit će »AUTO-
TRANS« d.d. Rijeka i »ŠĆUKAŠPED« d.o.o. Ravna 
Gora. , 

Članak 7. 
Poduzeću »MIR I SPOKOJ« d.o.o. Ravna Gora povje­

rava se na obavljanje vršenje pogrebnih usluga u dijelu koji 
se odnosi na preuzimanje, opremanje i prijevoz umrle 
osobe do mjesta ukopa, izradu osmrtnica, organiziranje 
pogreba, nošenje i spuštanje u raku, nošenje križa i ekshu­
macija. 

Članak 8. 

Povjeravanje obavljanja dimnjačarskih poslova odredit 
će Općinsko vijeće posebnom odlukom po raspisanom nat­
ječaju i dodjeli koncesije. -

Do tada obavljanje dimnjačarskih poslova vršit će dim­
njačar Mauhar Dragutin iz Delnica. 

IV. MINIMALNI OPSEG RADOVA ZA ODRŽAVA­
NJE UREĐENOG GRAĐEVINSKOG ZEMLJIŠTA 

Članak 9. N 

Minimalni opseg, način obavljanja djelatnosti i norma­
tivi za održavanje građevinskog zemljišta u smislu ove Od­
luke, utvrđuju se za: 

1. odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda, 
2. održavanje čistoće, 
3. održavanje javnih površina, 
4. održavanje nerazvrstanih cesta, 
5. tržnice na malo, 
6. održavanje groblja. 

1. Odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda 

Članak 10. 

Pod radovima održavanja sistema odvodnje i pročišća­
vanja otpadnih voda smatraju se radovi kojima se osigurava 
trajno i kvalitetno funkcioniranje ovih sistema. 

Ovi radovi naročito obuhvaćaju: 
— čišćenje vodoolovnih grla i rešetki, revizionih okana i 

kolektora otpadnih voda, 
— zamjena dotrajalih rešetki i poklopaca, 
— tekuće i investicijsko održavanje objekata. 

2. Održavanje čistoće 

Članak 11. 

Režim održavanja čistoće javnih površina utvrđuje se 
planom čišćenja. 

Planom čišćenja određuju se površine koje se čiste: 
— tjedno — rjeđe od svakog tjedna, ali tako da sve 

ulice, trgovi i parkirališta budu očišćeni najmanje jednom u 
mjesec dana. 

3. Održavanje javnih površina 

Članak 12. 

Pod radovima održavanja javnih površina naročito se 
razumijeva održavanje javnih zelenih površina, pješačkih 
staza, trgova, parkova, dječjih igrališta, otvorenih kanala i 
javnih prometnih površina osim javnih cesta. Obim radova 
utvrđuje se godišnjim planom, a pojedini poslovi prema 
stvarnim potrebama i financijskim mogućnostima. Kod 
toga podrazumijevaju se naročito sljedeći poslovi: 

— čišćenje zelenih površina od otpadaka prema po­
trebi, 
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— obrezivanje i formiranje grmlja i živica jednom u 
godini, 

— sanitarna sječa stabala, suhih grana, oštećenog i suvi­
šnog raslinja vrši se jednom u godini, 

— zaštita drveća i grmlja od biljnih bolesti i štetnika 
prema potrebi, 

— okopavanje mladog drveća, grmlja i živice, 
— uređenje pješačkih staza, 
— ličenje klupa, dječjih sprava i košarica za otpatke vrši 

se prema potrebi, 
— postavljanje, popravak i zamjena klupa, dječjih 

sprava i košarica za otpatke vrši se prema stvarnim moguć­
nostima i potrebi, 

— sadnja ukrasnog bilja i drveća vrši se prema stvarnim 
mogućnostima i potrebi, 

— održavanje travnjaka i košenje kada visina trave 
preraste 10 cm. 

4. Održavanje nerazvrstanih cesta 

Članak 13. 

Pod održavanjem nerazvrstanih cesta razumijeva se 
održavanje površina koje se koriste za promet po bilo kojoj 
osnovi i koje su pristupačne većem broju raznih korisnika, 
a koje nisu razvrstane ceste u smislu posebnih propisa. U 
nerazvrstane ceste ubrajaju se također seoski, poljski i šum­
ski putovi, pristupne ceste i prostori parkirališta, benzin­
skih crpki i si. 

Održavanje cesta vrši se u potpunosti prema odredbama 
Odluke o nerazvrstanim cestama. 

5. Tržnice na malo 

Članak 14. 

Pod tržnice na malo razumijeva se upravljanje i održa­
vanje prostora i zgrada izgrađenih na zemljištu u vlasništvu 
Općine Ravna Gora u kojima se u skladu s tržnim redom 
pružaju usluge obavljanja prometa živežnim namirnicama i 
drugim proizvodima. 

6. Održavanje groblja 

Članak 15. 

Održavanje groblja vrši se u potpunosti prema odred­
bama Odluke o grobljima. 

V. ORGANIZIRANJE RADA KOMUNALNIH 
TVRTKI - POGONA 

Članak 16. 

Organiziranost rada komunalnih tvrtki — pogona iz 
članka 1. ove Odluke u pogledu stručnosti radnika, oprem­
ljenosti sredstvima rada i trajanjem rasporeda vremena 
rada utvrdit će tvrtke — pogon svojim aktima. 

Suglasnost na opće akte iz stava 1. ovog članka za JKP 
»Komunalac« Delnice i vlastiti pogon daje Općinsko vijeće. 

VI. CIJENE KOMUNALNIH USLUGA 

Članak 17. 

Cijene komunalnih usluga utvrđuje komunalna tvrtka 

— pogon iz članka 1. ove Odluke na temelju stvarnih 
troškova i cijena komunalnih usluga na razini županije. 

Općinsko poglavarstvo odobrava cjenike za JKP »Ko­
munalac« Delnice i vlastiti pogon. 

VII. ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 18. 

Program održavanja komunalne infrastrukture i opseg 
radova održavanja uređenog građevinskog zemljišta utvr­
đuje Općinsko vijeće svake kalendarske godine na prijed­
log Općinskog poglavarstva. 

Članak 19. 

Potonje odredbe o obavljanju pojedinih komunalnih 
djelatnosti propisat će se posebnim odlukama. 

Članak 20. 

Nadzor nad provođenjem poslova iz ove Odluke pro­
vodi Općinsko poglavarstvo. 

Članak 21. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službe­
nim novinama« Županije primorsko-goranske, a primje­
njuje se od 1. siječnja 1996. godine. 

Članak 22. 

Danom primjene ove Odluke prestaje važiti Odluka o 
komunalnim djelatnostima Općine Delnice (»Službene no­
vine«, broj 53/85). 

KLASA: 363-01/95-01/07 
UR.BROJ: 2112/7-95-1 
Ravna Gora, 21. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v.r. 

16. 
Na temelju članka 14. Zakona o komunalnom gospo­

darstvu (»Narodne novine«, broj 36/95) i članka 15. Statuta 
Općine Ravna Gora (»Službene novine« Županije primor­
sko-goranske, broj 2/94 i 12/94), Općinsko vijeće Općine 
Ravna Gora, na sjednici održanoj dana 21. prosinca 1995. 
godine, donijelo je 

O D L U K U 
o komunalnom redu 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Ovom Odlukom propisuje se komunalni red kao i mjere 
za njegovo provođenje. 

Komunalni red propisan ovom Odlukom obvezan je za 
sve građane, pravne i fizičke osobe. 
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Članak 2. 

Ovom su Odlukom naročito obuhvaćene odredbe o: 
1. uređenju naselja, 
2. održavanju čistoće i čuvanju javno-prometnih i dru­

gih javnih površina i objekata, 
3. skupljanju, odvozu i postupanju sa skupljenim ko­

munalnim otpadom, 
4. uklanjanju snijega i leda, 
5. uklanjanju protupravno postavljenih predmeta, 
6. uvjetima i načinu odvoza i odlaganja iskopanog i 

otpadnog građevinskog materijala, 
7. održavanju dječjih i športskih igrališta i ostalih povr­

šina na kojima se odvijaju športske i ostale priredbe, 
8. postavljanju svijetlećih reklama, panoa, oglasa i 

transparenata, 
9. održavanju javne rasvjete, 

10. održavanju poštanskih sandučića i javnih telefonskih 
govornica, 

11. mjere za provođenje komunalnog reda, 
12. kaznene odredbe. 

II. UREĐENJE NASELJA 

Članak 3. 

O izgledu i uređenju naselja dužne su brinuti pravne i 
fizičke osobe kojima je povjereno uređenje i održavanje 
javnih površina i objekata kao i sve druge pravne i fizičke 
osobe te građani — vlasnici odnosno korisnici nekretnina i 
pokretnina unaselju. 

Članak 4. 

Javni objekti i objekti komunalne potrošnje, kao i svi 
uređaji i naprave u njima moraju biti u čistom i urednom 
stanju, a zaposleno osoblje čisto i uredno odjeveno. 

Članak 5. 

Zajedničke prostorije u stambenim i poslovnim zgra­
dama moraju se održavati čistim i urednim. Pod zajednič­
kim prostorijama podrazumijevaju se ulazi i prostor za 
smještaj posuda za smeće, kao i okućnice zgrada. 

Okućnice i okoliši (vrtovi, voćnjaci i druge površine) 
stambenih i poslovnih zgrada kao i neizgrađeno građevin­
sko zemljište uz javne površine moraju biti uređeni i s njih 
odstranjeno smeće i otpad. 

Odgovornost za održavanje čistoće snosi skup stanara 
stambene zgrade, korisnik poslovnog prostora, te vlasnik 
porodično-stambene zgrade, odnosno površine. 

Članak 6. 

Vanjski dijelovi zgrada (pročelja, fasade, balkoni, lođe, 
terase, ulazna vrata, prozori, podrumski otvori, žlijebovi i 
drugi vanjski dijelovi) moraju biti uredni i čisti, moraju se 
redovito održavati tako da odgovaraju propisanom stan­
dardu i da doprinose ljepšem izgledu mjesta. 

Članak 7. 

Izlozi, kiosci, izložbeni ormarići kao i ostali slični ob­
jekti koji služe za izlaganje robe moraju biti izgrađeni iz 
kvalitetnog materijala i uređeni na način koji odgovara 

suvremenim tehničkim dostignućima, izgledu zgrade i 
okolne arhitekture, te moraju biti čisti i uredni. 

Članak 8. 

Stakla izloga moraju biti uredna i čista, a u slučaju 
napuknuća potrebno ih je najkasnije u roku od sedam dana 
izmijeniti. 

Članak 9. 

U naseljima i u neposrednoj blizini naselja zabranjeno 
je tretirati traktorskim špricama poljoprivredne površine 
preparatima koji štete zdravlju ljudi i životinja te biljkama, 
ako su vremenski uvjeti nepovoljni, pa preparati mogu doći 
u doticaj s istima. 

III. ODRŽAVANJE ČISTOĆE I ČUVANJE JAVNO-
PROMETNIH I DRUGIH 
JAVNIH POVRŠINA I OBJEKATA 

Članak 10. 

Čistoća javno-prometnih i drugih površina održava se 
sprečavanjem onečišćavanja, te čišćenjem i povremenim 
pranjem kolnika i pločnika. 

Održavanje čistoće javno-prometnih i drugih površina 
obavlja se u skladu s Programom održavanja zajedničke 
komunalne infrastrukture. 

Članak 11. 
Program iz članka 10. stavka 2. ove Odluke donosi 

Općinsko vijeće na prijedlog Općinskog poglavarstva, a 
njegovo izvršavanje nadzire Odsjek za komunalni sustav 
Općinske uprave. 

Članak 12. 

Djelatnici na održavanju javne čistoće moraju biti ure­
dno i propisno odjeveni. 

Članak 13. 
• J 

Radi zaštite zdravlja ljudi i čovjekovog okoliša na javno-
prometnim i drugim javnim površinama ne smije se ostav­
ljati ili bacati otpad ili na drugi način na tim površinama 
stvarati nečistoću, a naročito se zabranjuje: 

1. bacati i odlagati otpatke papira, hrane, voća, amba­
laže, kutija, limenki, opušaka i slično, 

2. odlagati ulično, kućno i krupno smeće, 
3. uništavati ili oštećivati košarice za otpatke, te bacati 

u iste zapaljene opuške, 
4. popravljati motorna i druga vozila, osim hitnih po­

pravaka u cilju oslobađanja javno-prometne i druge javne 
površine za slobodan promet, 

5. prati motorna i druga vozila, 
6. ispuštati otpadne vode te zatrpavati i začepljivati 

jarkove i slivnike, 
7. bacati reklame i druge letke, bez odobrenja. 
8. onečišćavati javno-prometne i druge površine od 

strane kućnih ljubimaca, 
9. oštećivati, uništavati i premještati prometne znakove 

i koristiti ih u druge svrhe, 
10. puštati stoku i perad na javne površine u naselju, 
11. ostavljati piljeviriu i druge otpatke poslije piljenja 

drva, 
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12. odlagati na javnu prometnu površinu ogrjevno drvo 
duže od 10 dana, 

13. zauzimati javno-prometne i druge javne površine 
građevinskim i drugim materijalom bez odobrenja nadlež­
nog organa, 

14. onečišćavati javno-prometne i druge javne površine 
bilo kojim drugim predmetima, 

15. paliti gume, plastiku i ostali otpadni materijal, 
16. spajati fekalnu kanalizaciju u sistem oborinske 

odvodnje. 
Članak 14. 

Radi zaštite javnih zelenih površina i nasada ne smije 
se: 

1. obarati drveće javnih nasada i vaditi panjeve bez 
odobrenja, 

2. obrezivati i skidati grane i vrhove s drveća i ukrasnog 
grmlja bez odobrenja, 

3. guliti koru stabala, zasjecati drveće, grmlje i živicu, 
4. kopati i odnositi zemlju i humus, 
5. oštećivati opremu zelenih površina, 
6. ložiti vatru i paliti grmlje i stabla, 
7. upotrebljavati javne zelene površine određene za 

dječju igru i koristiti sprave za igru djece protivno njihovoj 
namjeni, 

8. voziti, zaustavljati, parkirati ili prati vozila. 

Članak 15. 

Na javno-prometnim i drugim javnim površinama, za­
branjeno je oštećivati spomenike, zidove, fasade, ograde, 
vrata, klupe, stupove i natpise i na njima ispisivati reklame, 
grafite ili slično. 

Članak 16. 

Zabranjeno je na ogradama, klupama, drveću, grmlju, 
zelenim živicama, ulicama, trgovima i svim drugim javnim 
površinama kao i na svim drugim mjestima gdje to nije 
izričito dopušteno, držati, izlagati i prodavati robu, stvari i 
bilo koje druge predmete. 

U obavljanju nadzora nad komunalnim redom, komu­
nalni redar ovlašten je privremeno ukloniti robu, stvari i 
druge predmete sa svih javnih i drugih površina i mjesta 
gdje nije izričito dopušteno njihovo držanje, izlaganje i 
prodaja. 

Članak 17. 

Zabranjeno je uz i na prometnice postavljati fizičke 
prepreke (stupice, lance, vaze, rubnjake, zidiće i drugo). 

Iznimno od odredbe stavka 1. ovog članka Odsjek za 
komunalni sustav može radi zaštite pješaka, stambenih i 
drugih objekata uz prometnice dozvoliti postavljanje fi­
zičke zaštite ( stupice, lance, vaze i drugo). 

Članak 18. 

Vozila kojima se prevozi tekući ili sipki materijal mo­
raju biti zatvorena tako da se onemogući prosipanje materi­
jala. 

Vozila ne smiju ispuštati ulja i masti na javno-prometnu 
i drugu javnu površinu. 

Vozila koja se uključuju u promet na javno-prometne i 
druge javne površine moraju imati očišćene kotače od zem­
lje i drugog materijala. 

Članak 19. , 

Zabranjeno je na asfaltiranim i uređenim prometnicama 
i drugim javnim površinama koristiti na gumama kotača 
vozila razne vrste lanaca (osim u zimskim uvjetima), kretati 
se vozilima s gusjenicama ili na bilo koji drugi sličan način 
oštećivati prometnice. 

Članak 20. 

Zabranjeno je po cestama, te šumskim i poljskim puto­
vima vući i odlagati trupce i na bilo koji drugi način ošteći­
vati i onečišćavati šumske i poljske putove. 

Članak 21. 

Izvođači građevinskih radova dužni su: 
— održavati gradilište u urednom i čistom stanju, 
— odlagati građevinski i drugi materijal tako da ne 

ometaju slobodan promet vozila i pješaka i slobodno otica­
nje vode, 

-^ polijevati gradilišta kod rekonstrukcije, odnosno ru­
šenja radi sprečavanja stvaranja i dizanja prašine. 

Članak 22. 

Pravna ili fizička osoba kojoj je povjereno obavljanje 
poslova održavanja sustava odvodnje dužna je taj sustav 
održavati u funkcionalno ispravnom stanju. 

Članak 23. 

Zabranjeno je ubacivati ulično i kućno smeće u slivnike 
i kanale za odvodnju. 

Članak 24. 

Javno-prometne i druge javne površine mogu se kori­
stiti samo u skladu sa svojom namjenom i na način kojim se 
osigurava njihovo čuvanje. 

Izuzetno, javno-prometne i druge javne površine mogu 
se koristiti na način koji nije u skladu sa njihovom namje­
nom (izvođenje građevinskih i drugih radova, javnih pri­
redbi, postavljanje naprava, postavljanje zabavnih radnji i 
slično) samo u skladu s posebnom odlukom, a na temelju 
dozvole koju izdaje Odsjek za komunalni sustav Općinske 
uprave. 

IV. SKUPLJANJE, ODVOZ I POSTUPANJE SA 
SKUPLJENIM KOMUNALNIM OTPADOM 

Članak 25. 

Komunalni otpad u smislu ove Odluke je otpad iz ku­
ćanstva, otpad koji nastaje čišćenjem javnih površina i ot­
pad sličan otpadu iz kućanstava koji nastaje u gospoodar-
stvu, ustanovama i uslužnim djelatnostima. 

Pod krupnim komunalnim otpadom iz kućanstava razu­
mijeva se staro pokućstvo, kućanski aparati, posuđe, 
krupna ambalaža i slično. 

Članak 26. 

Tehnološki otpad je otpad koji nastaje u proizvodnim 
procesima u gospodarstvu, ustanovama i uslužnim djelat­
nostima, a po količinama, sastavu i svojstvu razlikuje se od 
komunalnog otpada. 
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Proizvođač tehnološkog otpada dužan je na propisan' 
način obraditi i skladištiti tehnološki otpad koji nastaje 
obavljanjem djelatnosti. 

Članak 27. 

Pravna ili fizička osoba koja obavlja djelatnost postupa­
nja s'otpadom kao i proizvođači tehnološkog otpada dužni 
su u postupanju s otpadom pridržavati se svih odredbi 
Zakona o otpadu (»Narodne novine«, broj 34/95). 

Članak 28. 

Komunalni otpad iz članka 25. ove Odluke skupljaju, 
odvoze i postupaju s istim pravne ili fizičke osobe u skladu s 
Odlukom o komunalnim djelatnostima. 

Članak 29. 

Na javno-prometnim i drugim javnim površinama po­
stavljaju se na za to određena mjesta košarice, isključivo za 
skupljanje otpadaka. 

Košarice postavlja, prazni i održava pravna ili fizička 
osoba kojoj su ti poslovi povjereni. 

Za postavljanje košarica mogu se koristiti stupovi, 
ograde uz nogostup ili slobodno stojeća postolja u skladu s 
dokumentom prostornog uređenja. 

Članak 30. 

Zabranjeno je postavljanje košarice za otpatke na stu­
pove na kojima su postavljeni prometni znakovi i znakovi 
informacija, ugrađene stupove za isticanje zastava i na spo­
menike. - | 

Članak 31. 

Otpad iz kućanstva odlaže su u kontejnere, tamo gdje 
su kontejneri postavljeni. 

Ako nije moguće odlaganje u kontejnere, otpad se od­
laže u plastične vreće ili kante koje se odlažu na za to 
određena mjesta u vrijeme kada je za to područje određen 
odvoz smeća. 

Članak 32. 

Pravna ili fizička osoba kojoj su povjereni poslovi skup­
ljanja i odvoza komunalnog otpada skuplja i odvozi krupni 
komunalni otpad u vremenu od 1. svibnja do 30. svibnja i 
od 1. listopada do 30. listopada tekuće godine. 

Mjesta i broj kontejnera za odlaganje krupnog komu­
nalnog otpada određuje Odsjek za komunalni sustav Op­
ćinske upiave. 

Vozilo za odvoz krupnog komunalnog otpada mora biti 
takvo da onemogućuje rasipanje. 

Članak 33. 

Korisnici usluga odvoza kruprjog komunalnog otpada 
plaćaju te usluge kroz cijenu odvoza komunalnog otpada iz 
kućanstava. 

/ 
Članak 34. • 

Pravna ili fizička osoba kojoj su povjereni poslovi skup­
ljanja i odvoza komunalnog otpada nabavlja i postavlja 

kontejnere, po potrebi ih popravlja i zamjenjuje novim, a 
redovnim ih je pranjem dužna održavati čistim i urednim. 

Članak 35. 

Zabranjeno je u kontejnere ubacivati tekuće i polute-
kuće tvari, zapaljive predmete, građevinski materijal, zem­
lju, žar i krupan otpad koji kontejner ne može prihvatiti. 

- . . Članak 36. 

Na područjima na kojima je odvoz smeća obvezan, za­
branjeno je zatrpavati, spaljivati, odlagati ili na drugi način 
uništavati otpad. 

\ Članak 37. 

Zabranjeno je krupni otpad odlagati i spaljivati na jav­
nim i svim drugim površinama. 

Članak 38. 

Vrijeme i raspored odvoza komunalnog otpada utvr­
đuje se planom, kojeg donosi pravna ili fizička osoba kojoj 
su ti poslovi povjereni, uz prethodnu suglasnost Općinskog 
odsjeka za komunalni sustav. 

Članak 39. 

Odlagalište otpada je ograđeni prostor definiran Pro­
stornim planom Općine Delnice (»Službene novine«, broj 
15/89 i 19/92) i određen za odlaganje komunalnog otpada, a 
koji ispunjava zakonom i drugim propisima propisane uv­
jete. 

Članak 40. 

Troškovi održavanja odlagališta otpada uključuju se u 
cijenu odvoza smeća. 

V. UKLANJANJE SNIJEGA I LEDA 
i 

Članak 41. 

Pravna ili fizička osoba kojoj su povjereni poslovi odr­
žavanja cesta i ostalih javnoprometnih površina u zimskim 
uvjetima dužna je u toku zimskog perioda iste održavati u 
skladu s Planom rada zimske službe, kojeg donosi Općin­
sko poglavarstvo. 

Članak 42. 

Vlasnici i korisnici stanova, stambenih i poslovnih 
zgrada i prostorija dužni su svakodnevno ispred svojih obje­
kata obavljati sljedeće radove: 

- čistiti snijeg i led s nogostupa uz zgrade gdje je to 
tehnički izvedivo ili posebno propisano, 

- čistiti snijeg i led za prilaze zgradama i prostorijama u 
kojima stanuju ili obavljaju poslovnu djelatnost, tako da je 
pristup uvijek moguć i siguran, 

- u slučaju poledice posipavati zaleđene površine pije-
. skom ili nekim drugim odgovarajućim materijalom, 

Članak 43. 

Snijeg i led s krovova zgrada dužni su uklanjati njihovi 
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vlasnici odnosno korisnici kada postoji mogućnost da se isti 
odroni i ugrozi sigurnost prolaznika. 

Vlasnici stambenih i poslovnih zgrada s kojih postoji 
mogućnost direktnog odrona snijega na javne prolaze i 
prometnice dužni su postaviti snijegobrane. 

VI. UKLANJANJE PROTUPRAVNO POSTAVLJE­
NIH PREDMETA 

Članak 44. 

Zabranjeno je na cestama, ulicama, trgovima i svim 
drugim javno-prometnim i drugim javnim površinama 
ostavljati tehnički neispravna vozila, vozila bez registarskih 
oznaka, priključna vozila i druge predmete. 

Pravna ili fizička osoba kojoj su povjereni poslovi odr­
žavanja cesta i drugih javno-prometnih površina dužna je 
ukloniti vozila, objekte i predmete iz stavka 1. ovog članka 
ukoliko to ne učini njihov vlasnik ili ako je vlasnik nepoz­
nat. 

Troškove uklanjanja i čuvanja vozila, objekata i pred­
meta iz stavka 1. ovog članka snosi njihov vlasnik. 

Članak 45. 

Komunalni redar rješenjem će narediti pravnoj ili fizič­
koj osobi iz članka 44. stavak 2. ove Odluke uklanjanje 
tehnički neispravnih vozila, vozila bez registarskih oznaka, 
priključnih vozila i drugih predmeta, ukoliko se ne postupi 
po odredbama članka 44. stavak 2. ove Odluke. 

Članak 46. 

Ukoliko vlasnik, odnosno korisnik ne preuzme uklo­
njeno vozilo ili predmet u roku od 45 dana od dana javne 
obavijesti pravne ili fizičke osobe iz članka 44. stavak 2. ove 
Odluke, s uklonjenim vozilima i drugim predmetima postu­
pit će se po propisima koji uređuju postupanje s napušte­
nim stvarima. 

VII. UVJETI I NAČIN ODVOZA I ODLAGANJA 
ISKOPANOG I OTPADNOG GRAĐEVINSKOG 
MATERIJALA 

Članak 47. 

Pod iskopanim materijalom u smislu ove Odluke podra­
zumijeva se materijal dobiven iskopom kod izgradnje obje­
kata i uređenja zemljišta. 

Članak 48. 

Pod otpadnim materijalom u smislu ove Odluke podra­
zumijeva se materijal dobiven rušenjem, rekonstrukcijom 
ili popravkom objekata. 

Članak 49. 

Materijal iz članka 47. i 48. ove Odluke upotrijebit će 
se, ako je to moguće, za uređenje gradilišta, odnosno okuć­
nice objekta. 

Materijal iz stavka 1. ovog članka koji nije upotrijebljen 
za uređenje gradilišta, deponirat će se u odlagalište otpada 
ako ono preostali materijal može prihvatiti. 

Suglasnost za deponiranje iskopanog i otpadnog materi­
jala na odlagalište otpada daje pravna ili fizička osoba kojoj 
su povjereni poslovi održavanja odlagališta otpada. 

Članak 50. 

Izuzetno od odredbe članka 49. stavak 2. ove Odluke 
iskopani i otpadni građevinski materijal koji nije upotrijeb­
ljen za uređenje gradilišta i kojeg nije moglo prihvatiti 
odlagalište otpada može se upotrijebiti za nasipavanje 
vrtača i drugog za to pogodnog zemljišta uz suglasnost 
vlasnika zemljišta i uz prethodno odobrenje Odsjeka za 
komunalni sustav. 

Odlaganje materijala u smislu stavka 1. ovog članka 
može se odobriti samo pod uvjetom ako se time ne uništava 
poljoprivredno i šumsko zemljište, ne zagađuje čovjekov 
okoliš i podzemni tokovi te uništavaju podzemne instala­
cije. 

Članak 51. 

Otpadni građevinski i drugi materijal izvođač radova 
dužan je ukloniti s gradilišta u roku od 24 sata od momenta 
rušenja postojećih objekata u svrhu izgradnje, rekonstruk­
cije ili adaptacije. 

Okućnica mora biti uređena u roku od 15 dana od dana 
završetka radova. 

Članak 52. 

Zabranjeno je odlagati otpadni građevinski materijal na 
cijelom području Općine Ravna Gora bez odobrenja, osim 
u slučajevima kada je to lokacijskom dozvolom dozvoljeno. 

VIII. ODRŽAVANJE DJEČJIH I ŠPORTSKIH IGRA­
LIŠTA I OSTALIH POVRŠINA NA KOJIMA SE 
ODVIJAJU ŠPORTSKE I OSTALE PRIREDBE 

Članak 53. 

Dječja i športska igrališta i objekti na njima, te površine 
i objekti koji su namijenjeni za druge javne priredbe kori­
snici moraju održavati u urednom i ispravnom stanju. 

Na površinama i objektima iz stavka 1. ovog članka 
mora se postaviti dovoljan broj košarica za otpatke. 

Članak 54. 

Na površinama i objektima iz članka 53. ove Odluke 
moraju biti na vidnom mjestu istaknuti natpisi o održavanju 
reda, čistoće i vrijeme u kojem se mogu koristiti. 

IX. POSTAVLJANJE SVJETLEĆIH REKLAMA, PA­
NOA, OGLASA I TRANSPARENATA 

Članak 55. 

Svjetleće reklame mogu se postavljati na zgradama, 
odnosno prostorijama, krovištima, uz javne komunikacije i 
drugim prigodnim mjestima. 

Izložbeni ormarići mogu se postavljati na vanjske dije­
love zgrada ili kao samostojeći objekti. 

Članak 56. 

Svjetleće reklame i izlozi moraju svjetliti svakog dana 
od nastupajućeg mraka do svitanja. 

Članak 57. 

Svjetleće reklame i izložbeni ormarići mogu se postav-
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Ijati samo na osnovu građevne dozvole u skladu s prostor­
nim planovima ili dokumentima prostornog uređenja. * 

Općinski odsjek za komunalni sustav daje prethodnu 
suglasnost i utvrđuje posebne uvjete za postavljanje svjetle­
ćih reklama i izložbenih ormarića. 

Članak 58. 

Reklame se mogu postavljati uz javne komunikacije i 
druga prigodna mjesta. 

Prigodni panoi, transparenti i viseće trake mogu se po­
stavljati za vrijeme trajanja priredbe, raznih manifestacija 
kao i u drugim prigodama. 

Odobrenje za postavljanje reklama, prigodnih panoa, 
transparenata i visećih traka daje Općinski odsjek za komu­
nalni sustav u skladu s dokumentom prostornog uređenja. 

Članak 59. 

Prigodni panoi, transparenti i viseće trake moraju se 
ukloniti u roku od 2 dana nakon završetka priredbe ili 
druge manifestacije na koje upućuju. 

Članak 60. 

Oglasi se mogu postavljati u pravilu samo na za to 
dokumentom prostornog uređenja određena mjesta. 

Odobrenje za postavljanje oglasa daje Općinski odsjek 
za komunalni sustav. 

Članak 61. 

Ne smatraju se oglasima u smislu ove Odluke prigodne 
obavijesti građana (obavijest o smrti, kupnji, prodaji i 
slično). 

Općinsko poglavarstvo može odrediti posebna mjesta 
zapostavljanje prigodnih obavijesti građana. 

Članak 62. 

Neispravne, napuštene, nepravilno napisane, bez odo­
brenja ili protivno planu postavljene reklame, reklamne 
panoe, transparente, viseće trake i oglase vlasnik odnosno 
organizator priredbe dužan je ukloniti u roku od dva dana. 

Ukoliko vlasnik odnosno organizator ne postupi na na­
čin propisan stavkom 1. ovog članka, uklanjanje će izvršiti 
komunalni redar na trošak vlasnika odnosno korisnika. 
X. ODRŽAVANJE JAVNE RASVJETE 

Članak 63. 

JP »Hrvatska elektroprivreda« dužno je objekte i ure­
đaje javne rasvjete održavati u ispravnom stanju, a ošte­
ćene i izgorjele žarulje odmah, a najkasnije u roku od 
sedam dana od dana saznanja zamijeniti novim. 

Članak 64. 

Zabranjeno je uništavati i oštećivati objekte i uređaje 
javne rasvjete i uništavati žarulje. 
XI. ODRŽAVANJE POŠTANSKIH SANDUČIĆA I 

JAVNIH TELEFONSKIH GOVORNICA 

Članak 65. 

JP »Hrvatske pošte i telekomunikacije« dužno je održa­

vati poštanske sandučiće i javne telefonske govornice u 
ispravnom i urednom stanju. 

Uništene ili oštećene poštanske sandučiće i javne tele­
fonske govornice JP »HPT« dužno je odmah zamijeniti 
novima, odnosno popraviti, a oštećene i neispravne tele­
fonske aparate popraviti ili zamijeniti novima. 

Članak 66. 

Zabranjeno je uništavati i oštećivati poštanske sandu­
čiće i javne telefonske govornice i telefonske aparate u 
njima. 

Telefonske govornice mogu se postavljati na mjesta 
koja su dokumentom prostornog uređenja za to određena. 

XII. MJERE ZA PROVOĐENJE KOMUNALNOG 
REDA 

Članak 67. 

Nadzor nad provedbom ove Odluke obavlja komunalno 
redarstvo. 

Članak 68. 

U obavljanju prava nadzora komunalno redarstvo ovla­
šteno je donositi pojedinačne akte, poduzimati mjere i rad­
nje kojima se osigurava dosljedna i efikasna primjena ove 
Odluke. 

. Članak 69. 

Pravne i fizičke osobe dužne su postupiti po nalogu 
komunalnog redarstva i u ostavljenom im roku, koji ne 
može biti dulji od 5 dana, uskladiti svoje ponašanje s odred­
bama ove Odluke. 

Ako osobe iz stavka 1. ovog članka ne postupe na 
navedeni'način i u ostavljenom im roku ne usklade svoje 
ponašanje s odredbama ove Odluke, komunalno redarstvo 
će poduzeti mjere i izvršiti potrebne radnje po trećim oso­
bama o njihovom trošku. 

XIII. KAZNENE ODREDBE 

Članak 70. 

Novčanom kaznom od 1.500,00 do 3.000,00 kuna kaznit 
će se za prekršaj pravna osoba ako: 

1. javne objekte te objekte komunalne potrošnje i sve 
uređaje i naprave u njima ne održava na način propisan 
odredbama članka 4. ove Odluke, 

2. ne održava zajedničke prostorije, okućnice i okoliš na 
način propisan člankom 5. ove Odluke, 

3. postupi suprotno članku 6., 7. i 8. ove Odluke, 
4. tretira poljoprivrede površine suprotno članku 9. ove 

Odluke, 
5. javno-prometne i druge javne površine ne održava u 

skladu s Programom održavanja (članak 10. ove Odluke), 
6. ne osigurava djelatnicima propisanu odjeću (članak 

12. ove Odluke), 
7. postupi suprotno odredbama članka 13., 14., 16., 17. 

i 18. ove Odluke, 
8. postupi suprotno odredbama članka 19. i 20. ove 

Odluke, 
9. ne postupi na način propisan1 člankom 21. ove Od­

luke, 
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10. ne održava sustav za odvodnju atmosferskih voda na 
način propisan člankom 22. ove Odluke, 

11. postupi suprotno članku 23. ove Odluke, 
12. koristi javno-prometne i druge javne površine su­

protno odredbi članka 24. ove Odluke, 
13. ne skuplja i odvozi komunalni otpad (članak 28. ove 

Odluke), 
14. postavlja košarice za otpatke suprotno odredbi članka 

30. ove Odluke, 
15. postupi suprotno odredbama članka 31. ove Odluke, 
16. se ne pridržava odredaba članka 32. i 34. ove Odluke, 
17. postupi suprotno odredbama članka 35. i 37. ove Od­

luke, 
18. ne postupi na način propisan člankom 39., 40. i 41. ove 

Odluke, 
19. ne postupi na način propisan člankom 43. ove Odluke, 
20. postupi suprotno odredbi članka 44. ove Odluke, 
21. ne postupi na način propisan člankom 51. ove Odluke, 
22. postupi suprotno članku 52. ove Odluke, 
23. ne postupi na način propisan člankom 53. ove Odluke, 
24. na površinama i objektima ne istakne na vidnom mje­

stu natpise o održavanju reda i čistoće sukladno članku 54. 
ove Odluke, 

25. postupi suprotno članku 55. ove Odluke, 
26. ne postupi na način propisan člankom 56. ove Odluke, 
27. postupi suprotno odredbama članka 57. i 58. ove Od­

luke, 
28. ne postupi na način propisan člankom 59. ove Odluke, 
29. postupi suprotno članku 60. ove Odluke, 
30. ne postupi na način propisan odredbama članka 62., 

63. i 65. ove Odluke. 
Novčanom kaznom od 100,00 do 500,00 kuna kaznit će 

se i odgovorna osoba u pravnoj osobi koja učini prekršaj iz 
stavka 1. ovog članka. 

Članak 71. 

Novčanom kaznom od 100,00 do 500,00 kuna kaznit će 
se za prekršaj osoba ako: 

1. ne održava zajedničke prostorije, okućnice i okoliš na 
način propisan člankom 5. ove Odluke, 

2. postupi suprotno članku 6., 7. i 8. ove Odluke, 
3. tretira poljoprivredne površine suprotno članku 9. 

ove Odluke, 
4. javno-prometne i druge javne površine ne održava u 

skladu s Programom održavanja (članka 10. ove Odluke), 
5. ako se ne pridržava odredbe članka 12. ove Odluke, 
6. postupi suprotno odredbama članka 13. i 14. ove 

Odluke, 
7. na javno-prometnim i drugim javnim površinama 

oštećuje spomenike, zidove, fasade, ograde, vrata, klupe, 
stolove i natpise, te na njima ispisuje reklame, grafite i 
slično (članak 15. ove Odluke), 

8. postupi suprotno odredbama članaka 16., 17. i 18. 
ove Odluke, 

9. postupi suprotno odredbama članka 19. i 20. ove 
Odluke, 

10. ne postupi na način propisan člankom 21. ove Odluke, -
11. ne održava sustav za odvodnju na način propisan član­

kom 22. ove Odluke, 
12. postupi suprotno člancima 23. i 24. ove Odluke, 
13. ne skuplja i odvozi komunalni otpad (članak 28. ove 

Odluke), 
14. ne postupi na način propisan člankom 29. ove Odluke, 
15. postupi suprotno člancima 30., 31., 35., 36. i 37. ove 

Odluke, 

16. ne postupi na način propisan člankom 41. ove Odluke, 
17. ne čisti snijeg i led u skladu sa člankom 42. ove 

Odluke, 
18. ne postupi na način propisan člankom 43. ove Odluke, 
19. postupi suprotno odredbi članka 44. ove Odluke, 
20. postupi suprotno odredbi članka 51. i 52. ove Odluke, 
21. ne postupi na način propisan člancima 53. i 54. ove 

Odluke, 
22. postupi suprotno člancima 55., 56., 57. i 58. ove Od­

luke, 
23. ne postupi na način propisan člankom 59. ove Odluke, 
24. postupi suprotno članku 60. ove Odluke, 
25. ako ne postupi na način propisan člankom 62. ove 

Odluke, 
26. postupi suprotno odredbama članka 64. i 66. ove Od­

luke. 

Članak 72. 

Za prekršaj iz članka 60. ove Odluke, komunalni redar 
može naplatiti novčanu kaznu na licu mjesta u iznosu od 
100,00 kuna. 

XIV. ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 73. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službe­
nim novinama« Županije primorsko-goranske, a primje­
njuje se od 1. veljače 1996. godine. 

Članak 74. 

Danom primjene ove Odluke prestaje važiti Odluka o 
komunalnom redu Općine Delnice (»Službene novine«, 
broj 36/84, 34/87, 7/89, 12/90 i 6/91). 

KLASA: 363-01/95-01/04 
UR.BROJ: 2112/7-95-1 
Ravna Gora, 21. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v.r. 

17. 
Na temelju članka 15. i 16. Zakona o komunalnom 

gospodarstvu (»Narodne novine«, broj 36/95) i članka 15. 
Statuta Općine Ravna Gora (»Službene novine« Županije 
primorsko-goranske, broj 2/94 i 12/94), Općinsko vijeće 
Ravna Gora, na sjednici održanoj 21. prosinca 1995. go­
dine, donijelo je 

ODLUKU 
o komunalnom redarstvu 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Ovom Odlukom uređuje se organizacija, djelokrug, 
ovlaštenja i postupak komunalnog redarstva. 



Stranica 1760 - broj 28 SLUŽBENE NOVINE Četvrtak, 28. prosinca 1995. 

Članak 2. 

Komunalno redarstvo obavlja poslove nadzora nad 
provođenjem zakona, odluka v i akata Općinskog vijeća 
Ravna Gora, odluka i akata Općinskog poglavarstva i 
akata pravnih i fizičkih osoba kojima je povjereno obavlja­
nje komunalnih djelatnosti, ako posebnim propisima nije 
drugačije određeno. 

II. ORGANIZACIJA KOMUNALNOG REDARSTVA 

Članak 3. 

Komunalno redarstvo poslove iz svog djelokruga 
obavlja u okviru nadležnog Općinskog odsjeka za komu­
nalni sustav. 

Poslove komunalnog redarstva neposredno obavlja 
komunalni redar. 

Članak 4. 

Komunalni redar mora ispunjavati uvjete propisane 
zakonom i aktom o unutrašnjoj organizaciji općinske 
uprave. 

Članak 5. 

Komunalni redar ima iskaznicu kojom dokazuje svoje 
svojstvo. 

Članak 6. 

Općinski načelnik propisuje obrazac iskaznice kojom 
se utvrđuje identitet osobe ovlaštene za obavljanje poslova 
komunalnog redara, te način njenog izdavanja. 

Članak 7. 

Komunalni redar u cilju učinkovitog obavljanja svojih 
poslova dužan je surađivati s mjesnim odborima i drugim 
pravnim i fizičkim osobama. 

III. DJELOKRUG RADA 

Članak 8. 

U okviru djelokruga komunalnog redarstva obavljaju 
se poslovi nadzora nad provođenjem propisa i drugih akata 
koji se odnose osobito na: 

— održavanje čistoće i reda na cestama, ulicama, trgo­
vima, javnim stubištima, parkovima, zelenim površinama, 
parkiralištima, športskim i drugim otvorenim javnim povr­
šinama, grobljima, tržnicama, okućnicama, kućnim vežama 
i tavanima, 

— održavanje, uređenje i zaštitu svih javno-prometnih 
površina, zgrada, ograda, naprava, reklama, reklamnih pa­
noa, izloga, oznaka ulica, trgova, spomenika, transpare­
nata, javnih satova, kao i svih drugih površina, objekata i 
uređaja koji utječu na uređenost mjesta i naselja, 

— korištenje i zauzimanje javnih površina, 
— sakupljanje, odvoz i odlaganje komunalnog otpada 

(otpad iz kućanstva, otpad koji nastaje čišćenjem javnih 
površina i krupni komunalni otpad), 

— uređenje i organizaciju gradilišta i odvoza građev­
nog otpadnog i iskopanog materijala, 

— držanje domaćih životinja i kućnih ljubimaca. 

Komunalno redarstvo obavlja i druge poslove koji su 
mu posebnim propisima i aktima općinskih tijela stavljeni u 
nadležnost, kao i poslove koji nisu u nadležnosti upravnih 
ili drugih tijela, a imaju utjecaja rta uređenost mjesta i 
naselja. 
IV. OVLAŠTENJA I POSTUPAK 

Članak 9. 
U obavljanju nadzora komunalni redar ovlašten, je: 
— obavljati kontrolu nad objektima, uređajima, povr­

šinama i radom osoba u svim slučajevima iz djelokruga rada 
komunalnog redarstva i u svezi s tim narediti poduzimanje 
odgovarajućih mjera, 

— narediti obustavu radova koji se izvode protivno 
propisima, ako posebnim propisima nije drugačije odre­
đeno, 

— narediti uklanjanje neregistriranih, napuštenih i 
neispravnih vozila i drugih predmeta s javno-prometnih i 
drugih površina, 

— narediti uklanjanje neispravnih i bez odobrenja po­
stavljenih naprava, reklama, reklamnih panoa, transpare­
nata, oglasa i drugih predmeta ji stvari, 

— naplaćivati novčane kazne na licu mjesta u skladu s 
propisima, 

— pokrenuti prekršajni ili drugi postupak pred nadlež­
nim tijelima, 

— narediti poduzimanje i drugih mjera i radnji i u svim 
drugim slučajevima iz djelokruga rada komunalnog redar­
stva, kao i u slučajevima koji nisu posebnim propisima 
stavljeni u nadležnost drugih upravnih ili drugih tijela, a 
imaju utjecaja na uređenost mjesta i naselja. 

Članak 10. 

U obavljanju nadzora komunalni redar rješenjem na­
ređuje poduzimanje mjera i radnji za održavanje komunal­
nog reda. 

Članak 11. ' 

Predstavke i prigovori protiv postupaka komunalnog 
redara podnose se Odsjeku za komunalni sustav Općinske 
uprave. 

Protiv rješenja komunalnog redara iz članka 10. ove 
Odluke može se izjaviti žalba Upravnom odjelu za komu-
nalnev poslove Županije primorsko-goranske'. 

Žalba izjavljena protiv rješenja komunalnog redara ne 
odgađa izvršenje rješenja. 

Članak 12. 

Pravne i fizičke osobe dužne su komunalnom redaru 
omogućiti obavljanje nadzora, a napose omogućiti pristup 
objektima, uređajima i prostorijama koji su predmet nad­
zora i dati mu potrebnu dokumentaciju i obavijesti. 

Članak 13. 

Komunalni redar odredit će izvršenje naređene, mjere 
ili radnje po trećim osobama na teret obveznika, ako ob^ 
veznik naređenu mjeru ili radnju ne izvrši ili ju ne izvrši u 
određenom roku. 

Članak 14. 

U slučaju kada se komunalnom redaru u obavljanju 
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njegovih poslova pruži otpor, komunalni redar može zatra­
žiti pomoć ovlaštene službene osobe Ministarstva unutar­
njih poslova. 

Članak 15. 

Novčanom kaznom od 400,00 do 500,00 kuna kaznit će 
se za prekršaj pravna osoba, ako postupi suprotno odredbi 
članka 12. ove Odluke. 

Novčanom kaznom od 100,00 do 150,00 kuna kaznit će 
se i odgovorna osoba u pravnoj osobi koja učini prekršaj iz 
stavka 1. ovog članka. 

Članak 16. 

Novčanom kaznom od 100,00 do 150,00 kuna kaznit će 
se za prekršaj fizička osoba, ako postupi suprotno odredbi 
članka 12. ove Odluke. 

Članak 17. 

Za prekršaje iz članka 15., stavak 2. i članka 16. komu­
nalni redar je ovlašten izricati mandatne kazne od 100,00 
kuna. 

V. ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 18. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službe­
nim novinama« Županije primorsko-goranske. 

KLASA: 363-01/95-01/05 
URBROJ: 2112/7-95-1 
Ravna Gora, 21. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v.r. 

18. 
Na temelju članka 19. i 20. Zakona o komunalnom go­

spodarstvu (»Narodne novine«, broj 36/95) i članka 15. 
Statuta Općine Ravna Gora (»Službene novine«, broj 2/94 i 
12/94), Općinsko vijeće Ravna Gora, na sjednici održanoj 
21. prosinca 1995. godine, donijelo je 

Vrsta prostora — djelatnosti 
za koje se plaća komunalna naknada 

1. Stambeni prostor (SP) u svim vrstama 
stanova, obiteljskim kućama i kućama 
za odmor 
2. Poslovni prostor tvrtki (PP) koji se 
koristi za obavljanje proizvodnih 
djelatnosti (tvorničke hale, skladišta) 
radionice) 
3. Poslovni prostor uslužnih djelatnosti 
(PU) koji se koristi za obavljanje 
trgovinske, ugostiteljske, zanatske i 
druge poslovne djelatnosti (banke, 
pošte, agencije, uredske prostorije, 

ODLUKU 
o komunalnoj naknadi 

Članak 1. 

Ovom Odlukom utvrđuje se obveza plaćanja komunalne 
naknade, utvrđuju naselja s uređenim građevinskim zemlji­
štem u kojima se plaća komunalna naknada, visina, način 
obračuna i način izvršenja obveze plaćanja, djelatnosti čije 
obavljanje se financira sredstvima komunalne naknade, 
mjerila i način rasporeda sredstava komunalne naknade te 
završne odredbe. 

Članak 2. 

Komunalnu naknadu plaćaju u naseljima s uređenim gra­
đevinskim zemljištem vlasnik stambenog, poslovnog pro­
stora i građevinskog zemljišta ili korisnik kada je to ugovo­
rom vlasnik prenio na korisnika. 

Članak 3. 

Komunalna naknada je prihod proračuna Općine. 

Članak 4. 

Naselja s uređenim građevinskim zemljištem, prema 
članku 2. ove Odluke, smatraju se naselja opremljena naj­
manje pristupnom cestom, objektima za opskrbu električ­
nom energijom i opskrbu vodom prema mjesnim prilikama. 

Naselja s uređenim građevinskim zemljištem u smislu 
stavka 1. ovog članka su: Kupjak, Lcskova Draga, Ravna 
Gora, Stara Sušica, Stari Laz i Šije. 

Naseljima iz stavka 2. ovog članka pripadaju i objekti, 
odnosno zemljišta koja po svom prostornom smještaju gra-
vitiraju naselju, bez obzira da li je takav objekat ili zemljište 
u naseljenom ili izvan naseljenog mjesta. 

Članak 5. 

Visinu (cijenu) komunalne naknade određuje Općinsko 
poglavarstvo sukladno mjerilima i načinu rasporeda sred­
stava komunalne naknade utvrđenih odlukom Općinskog 
vijeća. 

Članak 6. 

Sukladno članku 5. ove Odluke utvrđuju se niže nave­
deni parametri (vrste prostora odnosno djelatnosti, zone. 
koeficijenti zona i koeficijenti djelatnosti) za mjesečni obra­
čun komunalne naknade: 

Koeficijent Koeficijent 
Zona zone (Kz) djelatnosti(Kd) 

I. 1.00 1.00 
11. 0,80 1.00 
III. 0,60 1,00 
I. 1,00 1,40 
II. 0,80 1,40 

III. 0,60 1.40 
I. 1,00 5,00 
II. 0,80 5,00 
III. 0,60 5.00 
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čekaonice,, odmarališta, škole, 
zdravstvene ustanove i si.) 
4. Zemljišta (Z) koja se koriste za 
obavljanje poslovne djelatnosti 
(otvorena skladišta, manipulativni 
prostor, parkirališta, energetski objekti, 
groblja, odlagališta komunalnog 
otpada i si.) 

Članak 7. 

Naselja iz članka 4., stavak 2. ove Odluke razvrstavaju se 
u sljedeće zone: 
I. zona: Ravna Gora — središnji dio mjesta, 
II. zona: Ravna Gora — ostali dijelovi mjesta, 

III. zona: Kupjak, Leskova Draga, Stara Sušica, Stari 
Laž i Šije. 

Članak 8. 

Komunalna naknada plaća se po jedinici korisne povr­
šine stambenog ili poslovnog prostora, odnosno površine 
građevinskog zemljišta. 

Članak 9. 

Mjesečni izračun visine komunalne naknade dobije se 
množenjem korisne površine prostora obveznika sa cije­
nom po jedinici površine, koeficijentom zone (Kz) i koefici­
jentom djelatnosti (Kd). 

Članak 10. 

Obvezu plaćanja komunalne naknade utvrđuje rješenjem 
u svakom pojedinom slučaju Odsjek za komunalni sustav 
Općinske uprave Općine Ravna Gora. 

Članak 11. 

Komunalna naknada plaća se tromjesečno. Obveza pla­
ćanja dospijeva u polovini tromjesečja za tekuće tromje­
sečje. 

Kod većih korisnika, na njihov zahtjev, komunalna na­
knada može se obračunavati mjesečno. 

Članak 12. 
Općinsko poglavarstvo može u opravdanim slučajevima 

donijeti odluku or djelomičnom ili potpunom oslobađanju 
plaćanja komunalne naknade onih subjekata koji zaista 
nemaju izvora sredstava za plaćanje iste, ili pak kao dava­
nje pogodnosti granama gospodarstva koje želi razvijati na 
svom području. 

Članak 13. 
Sredstvima komunalne naknade osigurava se financira­

nje obavljanja sljedećih komunalnih djelatnosti: 
1. odvodnja atmosferskih voda, 
2. održavanje čistoće u dijelu koji se odnosi na čišćenje 
javnih površina, 
3. održavanje javnih površina, 
4. održavanje nerazvrstanih cesta, . 
5. održavanje groblja. 

Članak 14. 
Mjerila i način rasporeda sredstava komunalne naknade 

I. 1,00 0,70 
II. 0,80 0,70 
III. 0,60 0,70 

za komunalne djelatnosti iz članka 13. ove Odluke utvrđuje 
Općinsko vijeće u skladu s Programom održavanja komu­
nalne infrastrukture. 

Program održavanja komunalne infrastrukture za komu­
nalne djelatnosti iz članka 13. ove Odluke i opseg radova 
održavanja uređenog građevinskog zemljišta utvrđuje Op­
ćinsko vijeće svake kalendarske godine na prijedlog Općin­
skog poglavarstva. 

Članak 15. 

Glede prisilne naplate, za slučaj kad obveznici plaćanja 
komunalne naknade ne izvršavaju uredno obveze, primje­
njuju se propisi o prisilnoj naplati poreza na dohodak, 
odnosno dobit. (Zakon o porezu na dohodak — »Narodne 
novine« broj 109/93 i 95/94 i Zakon o porezu na dobit -
»Narodne novine« broj 109/93 i 95/94.) 

Članak 16. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim 
novinama« Županije primorsko-goranske, a primjenjuje se 
od 1. siječnja 1996. godine. 

/ 
Članak 17. 

Danom primjene ove Odluke prestaje važiti Odluka o 
komunalnoj naknadi Općine Delnice (»Službene novine«, 
broj 35/81, 20/84, 35/86, 34/87, 4/88/7/89,12/89, 6/91, 2/92, 
23/92, 7/93, 8/93, 12/94, 16/94, 26/94, 34/94 i 12/95). 

Klasa: 363-03/95-01/03 
Ur. broj: 2112/7-95-1 
Ravna Gora, 21. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE 
RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v. r. 

19." ~~~~ 
Na temelju članka 7. Zakona o cestama (»Narodne 

novine« broj 56/91, 61/91, 26/93, 109/93 i 52/94), članka 3, 
19, 22. i 34. Zakona o komunalnom gospodarstvu (»Naro­
dne novine« broj 36/95) i članka 15. Statuta Općine Ravna 
Gora (»Službene novine« broj 2/94 i 12/94), Općinsko vi­
jeće Ravna Gora, na sjednici održanoj 21. prosinca 1995. 
godine, donijelo je 

O D L U K U 
o nerazvrstanim cestama 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
Ovom Odlukom uređuje se korištenje, održavanje, za-
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štita, rekonstrukcija, izgradnja, financiranje i nadzor nera­
zvrstanih cesta. 

Članak 2. 

Nerazvrstana cesta je površina koja se koristi za promet 
po bilo kojoj osnovi i koja je dostupna većem broju raznih 
korisnika (seoski, poljski i šumski putovi, pristupne ceste i 
prostori parkirališta, benzinskih crpki i si.), a nije razvr­
stana u određenu kategoriju po važećim zakonskim propi­
sima. 

Članak 3. 

Nerazvrstanu cestu čine: 
— gornji i donji stroj ceste, 
— cestovni građevinski objekti (mostovi, podvožnjaci, 

nadvožnjaci, pothodnici, nathodnici, galerije, pasaži, tu­
neli, potporni i obložni zidovi, propusti), 

— pripadajuće cestovno zemljište, 
— sve prometne i druge površine na pripadajućem gra­

đevinskom zemljištu, 
— uređaji za odvodnju (oborinska kanalizacija), 
— zračni prostor u širini i visini slobodnog profila ceste, 
— zelene površine između kolnika i nogostupa, 
— nogostup, 
— prometna signalizacija (horizontalna, vertikalna i 

svjetlosna), 
— oprema ceste (odbojnici, zaštitne ograde i stupici, 

uređaji za zaštitu od djelovanja vjetra, osolina i nanosa 
zemljanog materijala, uređaji i oprema za zaštitu od buke i 
drugih štetnih utjecaja od prometa i drugo), 

— javna rasvjeta u funkciji prometa. 

Članak 4. 

Poslove korištenja, održavanja, zaštite, rekonstrukcije, 
izgradnje i nadzora na nerazvrstanim cestama obavlja Ods­
jek za komunalni sustav Općinske uprave (u daljnjem tek­
stu: nadležno tijelo Općine). 

Nadležno tijelo Općine sustavno prati stanje na nerazvr­
stanim cestama, odobrava, predlaže i provodi mjere koje 
unapređuju sustav prometne infrastrukture te vodi odgova­
rajuću evidenciju o nerazvrstanim cestama. 

Članak 5. 

Općinsko poglavarstvo može, radi specifičnosti ce­
stovne infrastrukture u pojedinim naseljima, povjeriti 
obavljanje poslova održavanja drugoj pravnoj osobi. 

II. ODRŽAVANJE NERAZVRSTANIH CESTA 

Članak 6. 

Nerazvrstana cesta se mora održavati na način da se na 
njoj može obavljati trajan, siguran i nesmetan promet za 
koji je namijenjena, bez opasnosti za osobe i imovinu i bez 
oštećenja same ceste. 

Za održavanje ceste upotrebljava se, u pravilu, ista 
vrsta materijala od kojeg je cesta i izgrađena. 

Članak 7. 

Radovi na održavanju nerazvrstanih cesta su: 
I. radovi tekućeg održavanja koji obuhvaćaju i zimsku 

službu. 

II. radovi pojačanog održavanja cesta i cestovnih obje­
kata. 

Članak 8. 

Tekuće održavanje uključuje sve radovite aktivnosti 
održavanja koje se obavljaju tijekom cijele godine na svim 
elementima i dijelovima nerazvrstanih cesta, uključujući i 
sve objekte i instalacije. 

Radovi tekućeg održavanja na nerazvrstanim cestama 
su: 

— mjestimični popravci zastora, kolničke konstrukcije, 
potpornih i obložnih zidova i manji popravci elemenata 
cestovnih objekata. 

— površinske zaštite asfaltnog kolnika (površinske 
obrade, asfaltni pokrovi), 

— čišćenje kolnika, sustava za odvodnju, okoliša, 
opreme i drugo, 

— zaštita pokosa nasipa, usjeka i zasjeka, 
— košenje trave i održavanje zelenila na zemljištu koje 

pripada nerazvrstanoj cesti, 
— zaštita čeličnih elemenata cetovnih objekata, stupica, 

odbojnih i zaštitnih ograda od korozije, 
— zamjena, obnavljanje, popravljanje, ličenje i pranje 

prometne signalizacije i opreme, 
— praćenje rada, aktualiziranje, unapređenje rada i 

održavanje semaforskih i drugih uređaja, 
— održavanje javne rasvjete u funkciji prometa, 
— uređenje bankina (planiranje i poravnanje), 
— mjestimični popravci betonskih pasica, rubnjaka i 

betonskih stubišta, 
— hitni popravci i intervencije u svrhu uspostavljanja 

prometa i privremenih režima prometa, 
— održavanje željezničko-cestovnih pješačkih prijelaza 

u razini s prugom, 
— osiguranje prohodnosti u zimskim uvjetima, 
— drugi slični radovi. 

Članak 9. 
Osiguranje prohodnosti nerazvrstanih cesta u zimskim 

uvjetima obavlja se na osnovi Plana rada zimske službe 
kojeg donosi Općinsko poglavarstvo na prijedlog nadlež­
nog tijela Općine, a koji mora biti usklađen s planovima 
rada zimskih službi susjednih općina i s Planom rada zimske 
službe JP »Hrvatske ceste«. 

Općina je dužna usklađeni plan za dolazeće zimsko 
razdoblje dostaviti najkasnije do 15. listopada nadležnom 
upravnom tijelu Županije. 

Članak 10. 
Planom rada zimske službe uređuje se osobito: 
— mjere pripranosti zimske službe, 
— za sva mjesta pripravnosti potreban broj radnika, 

broj i vrsta mehanizacije, alata i količina materijala za 
posipanje, 

— stupnjeve pripravnosti usuglašene sa stupnjevima 
pripravnosti utvrđenih za javne ceste, 

— redoslijed i prioritet izvođenja radova na održavanju 
nerazvrstanih cesta u zimskim uvjetima, 

— način obavješćivanja o stanju i prohodnosti nerazvr­
stanih cesta, o ograničenju prometa i drugim događajima 
na cestama u zimskim uvjetima. 

Članak 11. 

Pojačano održavanje nerazvrstanih cesta obuhvaća ra-



Stranica 1764- broj 28 SLUŽBENE NOVINE Četvrtak, 28. prosinca 1995. 

dove kojima je osnovni cilj sačuvati prvobitno stanje nera­
zvrstane ceste s njenim projektnim elementima, te radove 
na korekcijama elemenata ceste u smislu poboljšanja odvi­
janja prometa. 

Pojačano održavanje obuhvaća: 
— obnavljanje, zamjena i ojačanje podtla, kolničke 

konstrukcije i kolničkog zastora većeg obujma. 
— dogradnja nogostupa, staza za bicikle, bankina i 

rubnjaka, 
— obnavljanje i zamjena objekata i uređaja za odvod 

oborinških voda i prometnih površina u naseljima. 
— zamjena i veći popravak dijelova rasponske kon­

strukcije i donjeg stroja, 
— sanacija odrona, potpornih i obložnih zidova i klizi­

šta manjeg opsega, 
— korekcija prometno tehničkih elemenata i manja 

proširenja u svrhu povećanja sigurnosti i propusne moći, 
— obnavljanje ili zamjena javne rasvjete u funkciji pro­

meta, 
— ugrađivanje nove vertikalne signalizacije i oprema 

cesta na većim dionicama. 

Članak 12. 

Radovi u okviru pojačanog održavanja izvode se na 
temelju odgovarajuće tehničke dokumentacije. 

Članak 13. 

Komunalne instalacije, te ravizijska okna i poklopce 
komunalnih instalacija ugrađenih u trup nerazvrstane ceste 
dužni su održavati vlasnici ili, ukoliko je to ugovorom tako 
regulirano, korisnici tih instalacija. 

Ako uslijed neodržavanja ili lošeg održavanja revizij-
skog okna i poklopca revizijskog okna komunalnih instala­
cija nastupi šteta sudionicima u prometu, za nastalu štetu 
odgovorni su vlasnici ili korisnici tih instalacija. 
III. IZGRADNJA I REKONSTRUKCIJA 

Članak 14. 

Izgradnja i rekonstrukcija nerazvrstane ceste vrši se na 
temelju lokacijske dozvole i građevne dozvole. 

U postupku utvrđivanja lokacijske i građevne dozvole, 
prema potrebi, sudjeluje i nadležno upravno tijelo Župa­
nije. 

Članak 15. 

Tehnička dokumentacija za izgradnju i rekonstrukciju 
nerazvrstane ceste sadrži i prometno rješenje, te rješenje 
instalacija komunalne infrastrukture, ukoliko je cesta sa­
drži, odnosno ako je predviđena za izgradnju. 

Članak 16. 
Izgrađena ili rekonstruirana nerazvrstana cesta ne može 

se pustiti u promet dok se ne obavi tehnički pregled izvede­
nih radova i dok nadležni ured Županije ne izda uporabnu 
dozvolu. 

U sastav komisije za tehnički pregled ulazi i predstavnik 
nadležnog upravnog tijela Županije. 

IV. ZAŠTITA NERAZVRSTANIH CESTA 

Članak 17., 

Ako prostornim planom nije drugačije određeno, širina 

zaštitnog pojasa nerazvrstane ceste u kojem se ne smiju 
graditi stambeni, poslovni i drugi objekti, ne može biti 
manja od 4 m, računajući od krajnjih točaka poprečnog 
profila ces(e, tj. od rubnjaka. 

Iznimno u već izgrađenom naseljenom mjestu ili zbog 
specifičnih terenskih uvjeta, može se dozvoliti građenje 

. objekata na manjoj udaljenosti od navedene u stavku 1. 
ovog članka ili na rubnoj crti poprečnog profila ceste. 

Opravdanost građenja objekata prema stavku 2. ovog 
članka ocjenjuje županijski ured koji izdaje lokacijsku do­
zvolu. 

Članak 18. 

Prilaze i priključke na nerazvrstanu cestu dužni su odr­
žavati vlasnici ili posjednici zemljišta koje graniči s nerazvr-
stanom cestom. , 

Vlasnici ili posjednici zemljišta uz nerazvrstanu cestu 
dužni su ukloniti drveće, grmlje i druge predmete iz trokuta 
preglednosti i iz slobodnog profila ceste. 

Ukoliko vlasnici ili posjednici zemljišta ne postupe na 
način propisan u stavku I. ovog članka, navedeni radovi će 
se izvršiti na teret vlasnika odnosno posjednika zemljišta. 

Članak 19. 

Zabranjeno je prekomjerno rabljenje i preopterećivanje 
nerazvrstanih cesta bez odobrenja nadležnog tijela Općine. 

Prekomjerno rabljenje i preopterećivanje čini učestalost 
kretanja teških motornih vozila, koja prouzročuju optere­
ćenje ceste veće od dopuštenog i dovode do oštećenja nera­
zvrstane ceste. 

Pravne ili fizičke osobe zbog čije djelatnosti dolazi do 
prekomjernog rabljenja ili preopterećivanja nerazvrstane 
ceste dužni su za to platiti naknadu. 

Visinu naknade utvrđuje posebnom odlukom Općinsko 
poglavarstvo na prijedlog nadležnog tijela Općine. 

Članak 20. 

Kontrolu prekomjernog rabljenja i preopterećivanja ne­
razvrstanih česta obavlja nadležno tijelo Općine i komu­
nalno redarstvo. 

Ako se prilikom kontrole iz stavka I. ovog članka utvrdi 
da se obavlja prekomjerno rabljenje i preopterećivanje bez 
odobrenja ili suprotno odobrenju, prijevoznik je dužan pla­
titi naknadu iz članka 19. ove Odluke u šesterostrukom 
iznosu. 

Članak 21. 

Radi zaštite nerazvrstanih cesta, sigurnog i nesmetanog 
prometa na njima, zabranjeno je bez odobrenja zauzimanje 
nerazvrstanih cesta za izvođenje bilo kakvih radova ili ak­
tivnosti. 

Odobrenje za zauzimanje nerazvrstanih cesta u smislu 
stavka 1. ovog članka izdaje nadležno tijelo Općine. 

Za zauzimanje nerazvrstanih cesta plaća se naknada. 
Visinu naknade za zauzimanje nerazvrstanih cesta utvr­

đuje Općinsko poglavarstvo na prijedlog nadležnog tijela 
Općine. 

Članak 22. 

Prekopavanje nerazvrstanih cesta u svrhu izvođenja ra­
dova na popravcima, prelaganju ili postavljanju instalacija 
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komunalne infrastrukture, ne smije se izvoditi bez odobre­
nja za prckop. 

Odobrenje za prekop izdaje nadležno tijelo Općine. Za 
prekopavanje nerazvrstanih cesta plaća se naknada. 

Visinu naknade utvrđuje Općinsko poglavarstvo na pri­
jedlog nadležnog tijela Općine. 

Iznimno u hitnim slučajevima, radi otklanjanja kvarova, 
većih šteta i opasnosti po život ljudi i imovine, izvođenju 
radova može se pristupiti bez prethodnog odobrenja, uz 
obvezu investitora da poduzme sve potrebne radnje za 
sigurno odvijanje prometa, u skladu s propisima. 

Investitor je dužan odmah ili najkasnije u roku od 24 sata 
obavijestiti nadležno tijelo Općine o mjestu kvara, vrsti 
kvara te o početku i završetku radova na otklanjanju kvara. 

Članak 23. 

Ako je radi prekopavanja ili zauzimanja nerazvrstane 
ceste došlo do oštećenja preko 60% širine nogostupa ili 
kolnika, investitor je dužan sanirati cijeli nogostup ili kol­
nik. 

Članak 24. 

Novoizgradene, rekonstruirane i novoasfaltirane nera­
zvrstane ceste zabranjeno je prekopavati najmanje 5 godina 
od dana završetka asfaltiranja. 

Iznimno nadležno tijelo Općine može odobriti prekopa­
vanje nerazvrstanih cesta i prije roka iz stavka I. ovog 
članka u naročito opravdanim slučajevima, uz uvjet da 
investitor obnovi cijeli gornji sloj prekopane nerazvrstane 
ceste ukoliko je isti oštećen u širini koja prelazi 1/3 širine 
nerazvrstane ceste. 

Članak 25. 

Po dovršenju radova investitor je dužan zatražiti pregled 
nerazvrstane ceste. Pregled obavlja nadležno tijelo Općine. 
O izvršenom pregledu sastavlja se zapisnik. Investitor je 
dužan utvrđene nedostatke otkloniti u određenom mu' 
roku. 

Investitor jamči za kvalitetu radova na saniranju preko­
pane površine dvije godine. 

Članak 26. 

Zabranjeno je građenje bilo kakvog priključka ili prilaza 
na nerazvrstanu cestu bez lokacijske odnosno građevne 
dozvole. 

Pod priključkom i prilazom na nerazvrstanu cestu, u 
smislu ove Odluke, smatra se prometna površina s koje se 
sudionici u prometu neposredno uključuju u promet po 
nerazvrstanoj cesti. 

Priključak ili prilaz na nerazvrstanu cestu s uređenim 
kolničkim zastorom (asfalt, beton i slično) mora se izgraditi 
s istim ili sličnim zastorom u dužini od najmanje 10 metara. 

Oborinske vočc s priključaka ne smiju se ispuštati na 
nerazvrstanu cestu. 

Troškove izgradnje priključka ili prilaza snosi korisnik 
priključka odnosno prilaza. 

Članak 27. 

Nadležno tijelo Općine može zabraniti promet za sva 
vozila ili isključiti iz prometa pojedine vrste vozila, ukoliko 
je to potrebno radi sigurnosti prometa ili se radovi na 
rekonstrukciji prometnice ne mogu izvršiti bez obustavlja­
nja prometa. 

Članak 28. 

Osim propisanih prometnih znakova na nerazvrstanoj 
cesti dozvoljeno je postavljanje dopunske nestandardne pu-
tokazne, turističke i druge signalizacije i opreme (upućiva­
nje na pojedine zone, objekte i si. fizičke prepreke poput 
stupica, vaza i si.). 

Postavljanje signalizacije i opreme iz stavka I. ovog 
članka vrši se na temelju lokacijske dozvole i odobrenja 
nadležnog tijela Općine. 

Za znakove, reklamne ploče i natpise iz stavka 1. ovog 
članka plaća se naknada. Visinu naknade određuje Općin­
sko poglavarstvo na prijedlog nadležnog tijela Općine. 

Članak 29. 

U odobrenjima iz članka 21., 22. i 28. mora biti odre­
đeno: način i vrijeme izvođenja radova, odnosno zauzima­
nja ceste, privremena regulacija prometa, mjere zaštite su­
dionika u prometu i drugi bitni elementi koji utječu na 
sigurnost prometa i stabilnost objekta u blizini mjesta izvo­
đenja radova. 

Prometne znakove za privremenu regulaciju prometa po­
stavlja i uklanja izvoditelj radova na temelju usvojenog 
prometnog rješenja. 

Članak 30. 

Za sve štete, koje nastanu pravnim ili fizičkim osobama, 
uslijed izvođenja radova iz članka 21., 22., 26. i 28. na 
nerazvrstanim cestama i njihovim zauzimanjem, odgovara 
investitor radova. 

V. FINANCIRANJE 

Članak 31. 

Sredstva za održavanje, zaštitu, rekonstrukciju i izgrad­
nju nerazvrstanih cesta osiguravaju se iz: 

1. naknade za ceste što se plaća za cestovna motorna i 
priključna vozila u postotku određenom Zakonom o ce­
stama, 

2. naknade za ceste što se plaća za cestovna motorna 
vozila s pogonom na plin u postotku određenom Zakonom 
o cestama, 

3. godišnje naknade za uporabu cesta što se plaća na 
traktore i njihova priključna vozila, 

4. naknade što se plaća za prekomjerno rabljenje i preop­
terećivale nerazvrstanih cesta u cijelosti, 

5. naknade što se plaća za prekope i zauzimanje nerazvr­
stanih cesta u cijelosti, 

6. naknade što se plaća za postavljanje znakova informira­
nja, reklamnih ploča i natpisa u cijelosti, 

7. komunalne naknade, 
8. komunalnog doprinosa, 
9. proračuna Općine, 

10. drugih izvora. 

Članak 32. 

Općinsko vijeće, na prijedlog Općinskog poglavarstva, 
odnosno nadležnog tijela Općine donosi godišnji Program 
održavanja, zaštite, rekonstrukcije i izgradnje nerazvrsta­
nih cesta. 

Program se izrađuje na temelju planiranih prihoda po 
svim izvorima iz članka 31. ove Odluke, a za radove prema 
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Jedinstvenoj nomenklaturi radova za tekuće i pojačano 
održavanje cesta. 

Pored jedinstvenog posebno se izrađuje Program za sred­
stva iz članka 31., točka 1. i 2., posebno za točku 7., te 
posebno za točku 8. 

Članak 33, 

Sredstva iz točke 1. i 2. članka 31. prihod su Županije i 
prikupljaju se na posebnom računu, dok su ostala sredstva 
iz članka 31. prihod proračuna Općine. 

Članak 34. 

Sredstva koja su prihod Županije koriste se u skladu s 
odlukama i godišnjim Programom Županije. 

Članak 35. 

Nadzbr nad utroškom financijskih sredstava u skladu sa 
zakonom vrši JP »Hrvatske ceste«. 

Općina je dužna sačiniti izvješće o utrošku sredstava 
prema Jedinstvenoj nomenklaturi radova i to za prvo polu­
godište do 15. srpnja tekuće godine te godišnje izvješće do 
15. siječnja naredne godine za proteklu godinu. 

VI. NADZOR 

Članak 36. 

Nadzor nad izvršavanjem ove Odluke obavlja nadležno 
tijelo Općine. 

Članak 37. 

Nadzor obuhvaća pregled: 
— stanja nerazvrstanih cesta, 
— radova održavanja i pripadajuću dokumentaciju, 
— radova prekopa i druge radove, 
— radova koji se obavljaju u zaštitnom pojasu nerazvrsta­
nih cesta, 
— obavljanja poslova zaštite nerazvrstanih cesta, 
— planova, programa, ugovora i sve ostale dokumentacije 

koja se odnosi na održavanje i zaštitu nerazvrstanih 
cesta, 

U sklopu nadzora može se narediti: 
— otklanjanje uočenih nedostataka oštećenja na nerazvr-

stanim cestama, koji ugrožavaju sigurnost prometa na 
njima J 

— privremenu obustavu radova, koji se izvode na nerazvr-
stanim cestama i njihovom zaštitnom pojasu suprotno 
odredbama Zakona, ove Odluke, odobrenju Odjela, 
tehničkim propisima, standardima i normativima, 

— privremenu zabranu odvijanja prometa na nerazvrsta-
nim cestama ili njihovom dijelu, ako utvrdi da se na 
njima ne može sigurno odvijati promet, 

— obustavu prometa cestovnim motornim vozilima, koja 
zbog svojih tehničkih svojstava ili načina na koji obav­
ljaju prijevoz mogu nanijeti štetu nerazvrstanoj cesti, 

— uklanjanje oštećenih i napuštenih vozila i drugih stvari sa 
nerazvrstanih cesta. 

Članak 38. 

Pravna i fizička osoba čiji je posao podvrgnut nadzoru u 
skladu s odredbama ove Odluke dužna je na zahtjev ovla­

štene osobe i u zadanom roku dostaviti podatke i dokumen­
taciju koja je potrebna za obavljanje nadzora. 
VII. KAZNENE ODREDBE 

Članak 39. 
Novčanom kaznom od 5.000,00 kuna kaznit će se za 

prekršaj pravna osoba ako: 
1. ne održava instalacije, okna i poklopce (čl. 13), 
2. ne održava prilaze i priključke i uklanja raslinje (čL 

18), , ' i 
3. bez odobrenje (dozvole) ili suprotno odobrenju (do­

zvoli) izvodi radove iz čl. 21., 22., 26. i 28., 
4. u roku ne obavijesti o kvaru (čl. 22), 
5. ako ne sanira cijeli nogostup ili kolnik (čl. 23), 
6. ako ne obnovi cijeli gornji sloj prekopane nerazvr-

stane ceste (čl. 24), 
7. ako utvrđene nedostatke ne otkloni u određenom mu 

roku(čl. 25), 
8. ako ispušta oborinske vode sa priključka na nerazvr-

stanu cestu (č. 26 st. 4.), 
Novčanom kaznom od 300,00 do 500,00 kuha za prekr­

šaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se odgovorna osoba u 
pravnoj osobi i fizička osoba. 

Članak 40. 
Ostvarena sredstva od novčanih kazni iz članka 39. ove 

Odluke čine prihod proračuna Općine. 

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 41. 
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje prim­

jena Odluke o nerazvrstanim cestama Županije primorsko-
goranske (»Službene novine«, broj 33/94). 

Članak 42. 
Jedinstvena nomenklatura radova za tekuće i pojačano 

održavanje cesta, sastavni je dio Odluke i nalazi se u pri­
logu. 

Članak 43. 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u 

»Službenim novinama« Županije primorsko-goranske. 

KLASA:'363-02/95-01/08 
URBROJ: 2112/7-95-1 
Ravna Gora, 21. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v.r. 

Poz. VRSTA RADOVA Jed. 
radova TEKUĆEG ODRŽAVANJA mjere 

l7~~ PREGLED JAVNIH CESTA 
1.1. Ophodarska služba h 
1.2. Povremeni pregled ostalih cesta h 
1.3. Kontrola osovinskog opterećenja h 
1.4. Brojanje prometa h 
2. OPĆE ODRŽAVANJE KOLNIKA 
2.1. Otklanjanje posljedica ižvanred. dog. h 
2.2. Čišćenje kolnika — strojno m2 

2.3. Čišćenje kolnika — ručno ' . m2 

\ 
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3. ASFALTNI KOLNIK 
3.1. Zatvaranje udarnih jama 
3.2. Strojna ugradnja asfaltne mase 
3.3. Popravak manjih površina — strojno 
3.4. Popravak manjih površina - ručno 
3.5. Popravak manjih površina frezanjem 
3.6. Zapunj. pukotina — odgov. masom 
3.7. Zapunj. pukotina — 

— površin. obradom 
3.8. Popravak ispuha — ručno 
3.9. Popravak ispuha — strojno 
4. BETONSKI KOLNIK 
4.1. Popravak dijelova betonskih ploča 
4.2 Zalijevanje razdjelnica i pukotina 
5. KOLNIK OD KAMENOG 

MATERIJALA 
5.1 Zatvaranje udarnih jama 
5.2 Strojno profiliranje kolnika 
5.3. Strojna ugradnja kamenih materijala 
5.4. Popravak ispuha — ručno 
5.5. Popravak ispuha - strojno 
5.6. Dovoz materijala 
6. ODRŽAVANJE BANKINA 
6.1. Skidanje bankina — ručno 
6.2. Skidanje bankina — strojno 
6.3. Popravak oštećenih dijelova bankina 
7. ODRŽAVANJE USJEKA, 

ZASJEKA I NASIPA 
7.1. Skidanje nestabilnog materijala s pokosa 
7.2. Uklanjanje osulina i nanosa — ručno 
7.3. Uklanjanje osulina i nanosa —. strojno 
7.4. Popravak žicanih mreža i 

drugim naprava 
7.5. Popunjavanje dijelova nasipa i trupa 
8. ODRŽAVANJE OBJEKATA 

ZA ODVODNJU 
8.11 Čišćenje jaraka — strojno 
8.12 Čišćenje jaraka — ručno 
8.13 Čišćenje rigola - strojno 
8.14 Čišćenje rigola — ručno 
8.15 Čišćenje zatvorenih rigola 
8.16 Čišćenje slivnika 
8.17 Čišćenje propusta i taložnica 
8.21 Produbljivanje jaraka 
8.31 Popravak pasica i rigola 
8.32 Popravak rubnjaka 
8.33 Popravak poklopca rev. ok. i sliv. 
8.34 Poravak drenažne procjednice 
8.35 Popravak uljeva i izljeva propusta 
8.36 Popravak cijevi propusta 
8.37 Popravak glave propusta 
8.41 Propuštanje vode s kolnika 
9. ODRŽAVANJE OPREME CESTA 
9.11 Popravak prometnog znaka 
9.12 Popravak odbojnih ograda 
9.13 Popravak smjerokaznih stupica 
9.14 Popravak kilometarskih oznaka 
9.15 Popravak kolobrana 
9.16 Popravak semafora 
9.17 Popravak zaštitne žičane ograde 
9.18 Popravak dijelova javne rasvjete 
9.21 Zamjena prometnih znakova 
9.22 Zamjena prometnih tabli 
9.23 Zamjena odbojne ograde 
9.24 Zamjena smjerokaznih stupica 
9.25 Zamjena kilometarskih oznaka 
9.26 Zamjena kolobrana 

9.27 
t 9.28 
t 9.29 
t 9.31 
t 9.32 

m2 9.33 
m2 9.34 
m2 9.35 

9.36 
m2 9.41 
m2 9.42 

9.43 
m3 9.44 
mt 9.45 

9.51 
9.52 

m3 9.61 
m2 9.71 
m3 10. 
m2 10.1 
m2 10.2 
m3 10.3 

11. 
' 2 
m 
m2 11.1 
m3 11.2 

11.3 
11.4 

m 3 
m 

11.5 
m3 12. 
m3 

12.1 
m3 12.2 
m3 12.3 

12.4. 
12.5 

mt 12.6 
mt 13. 
mt 
mt 13.11 
mt 13.12 

kom 13.21 
m3 13.22 
m 3 m 13.23 
mt 13.24 
mt 13.31 

kom 13.32 
mt 13.33 
m2 13.41 
mt 13.42 
m3 13.51 

h 14. 

kom 14.1 
mt 14.2 

kom 14.3 
kom 14.4 
kom 15. 

h 15.22 
mt 15.12 

h 15.13 
kom 15.14 
kom 15.15 

mt 15.16 
kom 15.21 
kom 15.31 
kom 15.32 

Zamjena semafora 
Zamjena zaštitene žičane ograde 
Zamjena dijelova javne rasvjete 
Čišćenje prometnih znakova 
Čišćenje odbojne ograde 
Čišćenje smjerokaznih stupica 
Čišćenje kilometarskih oznaka 
Čišćenje kolobrana 
Čišćenje dijelova javne rasvjete 
Ličenje stupova prometnih znakova 
Ličenje odbojne ograde 
Ličenje stupova semafora i svjetl. sig. 
Ličenje kolobrana 
Ličenje stupova javne rasvjete 
Električna energija 
Angažirana snaga 
Održavanje objekata naplate čest. 
Održavanje telefonskih i UKV veza 
IZRADA OZNAKA NA KOLNIKU 
Bijela linija 
Žuta linija 
Oznake na kolniku 
KOŠNJA TRAVE I ODRŽAVANJE 
ZELENILA 
Košnja trave — strojno 
Košnja trave — ručno 
Obrezivanje grmlja i drveća — strojno 
Obrezivanje grmlja i drveća — ručno 
Obrezivanje živica 
TEKUĆE ODRŽAVANJA 
MOSTOVA 
Čišćenje dijelova mostova 
Ličenje ograde i raspon sklopa 
Popravak i zamjena ograde mosta 
Popravak prijelaznih naprava 
Popravak betonskih mostova 
Popravak drvenih mostova 
TEKUĆE ODRŽAVANJE TUNELA 
I GALERIJA 
Čišćenje i pranje obloge tunela 
Ličenje obloge tunela i galerija 
Održavanje postrojenja za el. nap. 
Održavanje rasvjete i svjet. sign. 
Održavanje protupož, klima i ventilacija 
Održ. TV, telefona i dalj. sign. 
Zamjena rasvjete i svjet. sign. 
Zamjena javljača požara 
Zamjena reflektirajućih oznaka 
Antikorozivna zaštita el. ormara 
Antikorozivna zaštita vent. ured. 
Vod. uprav, nadgled. i vatrogasna si. 
ODRŽAVANJE POTPOR. I 
OBLOŽNIH SLUŽBA 
Čišćenje drenaža, barbakana i kanalica 
Popravak betonskih dijelova 
Popravak kamenih dijelova 
Popravak sljubnica i pukotina 
ZIMSKA SLUŽBA 
Rad vozila na čišćenju snijega 
Rad vozila na posipanju cesta 
Rad gredera na čišćenju snijega 
Rad utovarivača 
Rad snježne freze 
Dežurni vozači i strojari 
Radnici — cestari u zimskoj službi 
Sol za posipanje 
Ostala posipala 

kom 
mt 

h 
kom 

mt 
kom 
kom 
kom 

h 
kom 

m2 

m2 

m2 

m2 

kwh 

h 
h 

mt 
mt 
m 2 

m 

m 
mt 

h 
m3 

m2 

m 
m 

h 
h 
h 
h 

kom 
kom 
kom 

m2 

m 
m 
m 
mt 
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15.41 Post. i demontaža profti. znakova kom 
15.42 Post. i demontaža snjegobrana mt 
15.43 Post. i demontaža signalnog kolja kom 
15.51 Pfiv. popravak kolnika — gambitom t 
15.52 Priv. popravak kolnika — betonom 3 

m 16. OSTALI RADOVI 
16.1 Radnici — cestari h 
16.21 Efektni rad kamiona do 21 h 
16.22 Efektni rad kamiona preko 21 h 
16.3 Strojev. efek. rad. 

— Unimog h 
— rovokopač h 
- grejder h 
— utovarivač h 
— dizalica h 
— kompresor h 

2000 , POJAČANO ODRŽAVANJE CESTA 
2100 OBNOVA KOLNIKA 
2101 Frezanje asfaltnog zastora m2 

2102 Izravnanje profila ceste tona 
2103 Pojačanje kolnika tona 
2104 - Jednos. presvlač. asfaltom do 4 cm m2 

2105 Dvoslojno presvlač. asf. 4-8 cm m2 

2200 BANKINA 
2201 Dogradnja bankina mt 
2300 USJECI, ZASJECI, NASIPI 
2301 Saniranje odrona i popuzina 3 

m 2302 Saniranje manjih klizišta m3 

2̂303 Ublažavanje nagiba pokosa m3 

2304 Sanacija potpornog zida m2 

2305 Sanacija obložnog zida m2 

2306 Zaštita ceste od podlokavanja ' m2 

2400 OPREMA CESTE 
2401 Zamjena vertikalne signal. kom 
2402 Zamjena kilometarskih stupica kom 
2403 Zamjena smjerokaznih stupica kom 
2404 . Zamjena elastične ograde mt 
2405 Izvlačenje horizontalne signalizacije mt 
2500 MANJE KOREKCIJE GEOMETRI. 

ELEMENATA CESTA 
2501 Ublažavanje oštrih krivina m3 

2502 Uređenje poprečnih nagiba m2 

2503 Uređenje križanja m2 

2504 Izgradnja autobusnih stajališta m2 

2600 POBOLJŠANJE SUST. ODVODNJE 
2601 Zamjena cijevnih propusta mt 
2602 Zamjena drvenih propusta 

AB propustom do 5 m mt 
2603 Zamjena ab propusta do 5 m mt 
2700 OSTALI RADOVI 
3100 POJAČANO ODRŽAV. OBJEKATA 
3101 Obnova — zamjena kolnika m2 

3102 Obnova — zamjena hidroizolacije m2 

3103 Zamjena — popravak rasponske konst. m2 

3104 Zamjena — popravak donjeg stroja m2 

3105 Zamjena — popravak sustava odvodnje h 
3106 Zamjena — popravak slivnika, izljeva h 
3107 . Zamjena — popravak ležajeva kom 
3108 Zamjena — popravak prijelaznih napr. mt 
3109 Popravak prijelaza na nasip. m 3 

m 3110 Uređenje i popravak čunjeva 3 

m 3111 Zaštita stupova i uporaja od podlož. m2 

3112 Antikorozivna zaštita m2 

3113 Zaštita betonskih površina, opeka m2 

3114 Zamjena ili veći popravak ograda mt 
3115 Ostali radovi h 

20. 
Na temelju članka 25. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 

životinja i veterinarskoj djelatnosti (»Narodne novine«, 
broj 52/91 i 64/91), članka 4. Zakona o određivanju poslova 
iz samoupravnog djelokruga jedinica lokalne samouprave i 
uprave (»Narodne novine«, broj 75/93) i članka 15. Statuta 
Općine Ravna Gora (»Službene novine« Županije primor-
sko-goranske broj 2/94 i 12/94), Općinsko vijeće Ravna 
Gora, na sjednici održanoj 21. prosinca 1995. godine, doni­
jelo je 

ODLUKU 
o držanju pasa i načinu postupanja s psima i mačkama 

lutalicama 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Ovom Odlukom određuju se uvjeti i način držanja 
pasa ha području Općine Ravna Gora, način postupanja s 
neregistrirani psima, kao i s psima i mačkama lutalicama. 

Članak 2. 

Odredbe ove Odluke ne odnose se na pse koji služe za 
potrebe vojske i policije. 

II. UVJETI I NAČIN DRŽANJA PASA 

1. Držanje pasa 

Članak 3. 

Građani i pravne osobe koji su vlasnici ili držatelji 
pasa, odnosno osobe kojima je povjereno čuvanje pasa (u 
daljnjem tekstu: držatelj) dužni su brinuti se o njihovu 
zdravlju, poduzimati propisane i naređene zdravstveno-sa-
nitarne mjere za zaštitu od zaraznih bolesti, osigurati im 
liječenje, voditi brigu o prehrani i primjerenom smještaju u 
sanitarho-higijenskim uvjetima, ne smiju im nanositi bo­
love, izazivati strah i zlostavljati ih. 

Članak 4. 

Držatelj koji namjerava psa sam napustiti dužan je psa 
predati Društvu za zaštitu životinja ili sličnoj organizaciji, 
odnosno osobi koja želi brinuti o njemu. 

Držatelj koji ne može psa zbrinuti u skladu s odred­
bom iz stavka 1. ovog članka, mora ga predati nadležnoj 
Veterinarskoj stanici radi usmrćenja. 

Članak 5. 

U sustanarskom dijelu stana pas ili mačka mogu se 
držati samo uz suglasnost svih sustanara, i to u dijelu stana 
kojeg koristi držatelj. 

Članak 6. 

Psi posebnih namjena (psi čuvari imovine, na dresuri, 
uzgajalištima pasa i si.) mogu se držati prema njihovoj 
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namjeni u poslovnim i drugim objektima i u krugu tih 
objekata. 

Članak 7. 

U dvorištu zgrade držatelj može držati životinju ako su 
suglasni svi korisnici, odnosno vlasnici stanova koji u njima 
stanuju. 

Odredba iz prethodnog stavka odnosi se i na dvorišta 
zgrada koja pripadaju dvjema ili većem broju zgrada. 

Pas u neogradenom ili u zajedničkom dvorištu mora 
biti vezan. 

Članak 8. 

Pas se ne smije držati ili ostavljati u zajedničkim pro­
storijama što služe zgradi kao cjelini (stubišta, ulazi, pro­
storije za odlaganje smeća i si.). 

Ako pas zagadi prostorije iz prethodnog stavka, drža­
telj ih je dužan odmah očistiti. 

Pas se ne smije stalno, niti noću držati na balkonu, 
terasi ili otvorenoj lodi. 

Članak 9. 

Držatelj koji psa drži u ograđenom dvorištu ili ograđe­
nom prostoru, zajedničkom dvorištu ili vrtu, na vidljivo 
mjesto mora staviti oznaku koja upozorava na psa (npr. 
»čuvaj se psa« i si.) te imati ispravno zvono na dvorišnim ili 
vrtnim vratima. 

Ako je pas vezan u dvorištu, lanac ne smije biti kraći 
od 3 metra, a pseća kućica mora biti zaštićena, odozdo i sa 
strane, od vlage i hladnoće. 

Općinsko komunalno redarstvo donijet će rješenje ko­
jim će držatelju psa naložiti da postupi u skladu sa odred­
bama stavaka 1. i 2. ovog članka. 

Ako držatelj psa ne postupi prema rješenju iz stavka 3. 
ovog članka, komunalni redar može donijeti rješenje o 
uklanjanju psa. 

Članak 10. 

Ne smije se držati zloćudni ili nasrtljivi pas koji napada 
ili ugrožava ljude i životinje, kao i pas koji učestalim i 
dugotrajnim lajanjem i zavijanjem remeti mir građana. 

Držatelj psa dužan je osigurati da pas ne ometa utvr­
đeni kućni red i mir građana. 

Članak 1 K 

Po prometnim i drugim javnim površinama na po­
dručju Općine Ravna Gora držatelj psa mora voditi na uzici 
tako da ne ugrožava osobnu sigurnost ljudi i drugih životi­
nja, njihovo kretanje te redovan promet. 

Ako je pas agresivan, držatelj je dužan, osim što psa 
vodi na uzici, staviti mu i brnjicu. 

Pas bolestan od zaraznih i nametničkih bolesti ne smije 
se izvoditi na prometne i druge javne površine. 

U vrijeme kada nadležno tijelo zabrani kretanje pasa 
(kontumacija) držatelj pasa ne smije izvoditi psa na pro­
metne i druge javne površine. 

Članak 12. 

Zabranjeno je uvođenje i kretanje pasa tamo gdje bi 
oni mogli ugroziti zdravlje ljudi i zdravstveno-higijenske 
uvjete (vozila javnog prometa, prodavaonice živežnih na­

mirnica, škole, zdravstvene ustanove, skloništa, tržnice, 
dječja i športska igrališta, dječje ustanove i slično). 

Uvođenje pasa u hotele i druge ugostiteljske objekte, 
te obrtničke i trgovačke radnje (osim prehrambenih), mo­
guće je samo ako se s tim suglasi vlasnik objekta i ukoliko 
takva mjesta imaju primjeren prostor za prihvat pasa. 

Članak 13. 

Zabrana iz članka 12. ove Odluke ne odnosi se na psa 
vodiča slijepih osoba. 

Lovački i pastirski pas može se kretati izvan naselja 
suglasno propisu o lovstvu. 

Psa se može voditi ha javna mjesta i prostore gdje se 
održavaju priredbe, smotre i izložbe životinja. 

Članak 14. 

Držatelj psa dužan je očistiti javnu površinu, kao i 
stvari drugih osoba što ih je zagadio njegov pas. 

Držatelj psa dužan je nadoknaditi svaku štetu koju 
pričini njegov pas. 

2. Zdravstvena zaštita pasa 

Članak 15. 

Držatelj psa dužan je poduzimati propisane ili nare­
đene mjere za sprečavanje i liječenje od zaraznih ili namet­
ničkih bolesti te mjere za zaštitu čovjekova okoliša od 
negativnih utjecaja nastalih držanjem psa. 

Članak 16. 

Držatelj je dužan brinuti se o zdravlju psa kojeg drži. 
U slučaju bolesti dužan je psa liječiti i izvršavati propi­

sane ili naređene veterinarsko-sanitarne mjere. 
Ako pas oboli od zarazne bolesti ili postoji sumnja da 

je obolio, držatelj je dužan to odmah prijaviti nadležnoj 
veterinarskoj inspekciji i Veterinarskoj stanici Delnice, te 
strogo se pridržavati uputa veterinara koji je psa pregledao. 

Psa koji je obolio od bjesnoće ili se sumnja da je obolio 
od bjesnoće, ne smije se ubiti nego se mora izolirati do 
pregleda, a držatelj je dužan odmah podnijeti prijavu Vete­
rinarskoj stanici Delnice. 

Ako je pas ugrizao čovjeka, držatelj je dužan o tome 
odmah izvjestiti nadležnu veterinarsku stanicu, kao i zdrav­
stvenu organizaciju radi poduzimanja odgovarajućih mjera. 

Nakon veterinarskog pregleda u slučaju iz stavka 1,2. 
i 3. ovog članka, držatelj je dužan postupiti prema nalogu 
veterinarske inspekcije i veterinara i izvršiti naređene 
mjere. 

Članak 17. 

Troškove veterinarskog zdravstvenog pregleda, cijep­
ljenja i dijagnostičkog ispitivanja i drugih zdravstvenih 
mjera snosi držatelj. 

3. Registracija i cijepljenje pasa 

Članak 18. 

Držatelj psa mora psa starijeg od 4 mjeseca prijaviti 
Veterinarskoj stanici Delnice radi registracije i zaštitno ga 
cijepiti protiv bjesnoće. 

Držatelj psa dužan je svake godine prijaviti psa radi 
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registracije veterinarskoj stanici i podvrći ga mjerama za 
sprečavanje i suzbijanje bjesnoće i ehihokokoze. 

Psa registrira Veterinarska stanica Delnice u vrijeme 
određeno za redovito godišnje cijepljenje protiv bjesnoće, a 
prema potrebi i u drugo vrijeme, o čemu vodi registar i 
evidentira sve nastale promjene. 

Članak 19, 

Držatelj koji u toku godine nabavi psa starijeg od četiri 
mjeseca kao i držatelj koji takvog psa dovede na područje 
Općine Ravna Gora na vrijeme duže od mjesec dana, du­
žan je tog psa prijaviti veterinarskoj stanici u roku od osam 
dana radi registracije i cijepljenja. 

Članak 20. 

Ako registrirani pas promijeni držatelja, pobjegne ili 
nestane, posljednji držatelj psa dužan je to prijaviti veteri­
narskoj stanici u roku od osam dana od dana nastanka tog 
događaja. 

Ako pas ugine, držatelj psa dužan je prijaviti uginuće 
psa radi brisanja iz evidencije nadležnoj veterinarskoj sta­
nici u roku od osam dana! 

Članak 21. 

Veterinarska stanica Delnice nakon provedenih veteri-
narsko-sanitarnih mjera i registracije izdajć držatelju psa o 
tome uvjerenje i uručuje privjesak-markicu, koja mora biti 
stalno na ogrlici, kao vidan znak da je za tekuću godinu pas 
registriran. Gubitak markice mora držatelj psa prijaviti 
nadležnoj veterinarskoj stanici. 

Članak 22. 

Držatelj psa plaća veterinarskoj stanici naknadu za 
registraciju i cijepljenje psa. Visifiu naknade utvrđuje vete­
rinarska stanica. 
4. Postupanje sa neregistriranim psima i s mačkama lutali­
cama 

Članak 23. 
Psa koji nije registriran i izgubljenog psa, psa i mačke 

lufalice o kojima se nitko ne brine, hvataju veterinarski 
tehničari Veterinarske stanice u Delnicama i članovi lovač­
kih društava. 

Pas lutalica, u smislu ove Odluke, smatra se pas koji 
bez nadzora luta u naselju ili izvan naselja. 

Mačkom lutalicom, u smislu ove Odluke, smatra se 
mačka koja luta u naselju ili izvan naselja i o kojoj se nitko 
ne brine. 

Pas i mačka iz stavka 1., 2. i 3. ovog članka hvataju se 
na najprikladniji način, bez zlostavljanja. 

Članak 24. 

Uhvaćeni psi i mačke lutalice čuvaju se u Veterinar­
skoj stanici u Delnicama u za to odgovarajućim kavezima. 

Psi i mačke iz stavka 1. ovog članka prodat će se ili 
utamaniti po isteku roka od 5 dana od dana dostave obavi­
jesti držatelju, odnosno po isteku roka od 5 dana ako 
držatelj nije poznat. 

Članak 25. 
Naknadu za troškove hvatanja psa i mačke, te njihovo 

čuvanje i veterinarsko-zdravstvenu zaštitu snosi njihov 
držatelj ukoliko je poznat, u protivnom se troškovi podmi­
ruju iz sredstava Općine Ravna Gora. , 

Članak 26. 

Radi suzbijanja bjesnoće i drugih zaraznih bolesti uh­
vatit će se, odnosno gdje to nije moguće utamanit će se na ( 
trošak držatelja ukoliko se isti utvrdi, a u protivnom se 
troškovi podmiruju iz sredstava Općine Ravna Gora i to: 

— pas i mačka lutalica, 
— pas koji nije cijepljen protiv bjesnoće, odnosno 

liječen protiv crijevnih nametnika, kada je to naređeno od 
strane nadležnih tijela, 

r- pas koji nije registriran. 
Za tamanjenje pasa i mačaka iz ovog članka ovlaštena 

je Veterinarska stanica Delnice, članovi lovačkih organiza­
cija i čuvari lovišta, uz kontrolu veterinarske službe. 
5. Oduzimanje psa ili mačke 

Članak 27. 

Od držatelja oduzet će se pas ili mačka: 
— ako ne provode propisane ili naređene veterinar-

sko-sanitarne mjere, 
— ako upotrebljava psa za zabavu ili razne igre i 

predstave u cilju stjecanja imovinske koristi ili ako one nisu 
u skladu s naravi držanja psa kao domaće životinje, 

— ako bude u roku od jedne godine kažnjen više od 
dva puta zbog prekršaja iz ove Odluke, 

— ako životinja koju drži svojom zloćudnošću ugro­
žava ljude ili ostale životinje, 

— ako ne postupi po naređenju nadležog tijela uprave, 
— ako životinja učestalim i dugotrajnim lajanjem i 

zavijanjem remeti mir građana. 
Oduzimanje od držatelja vrši se na temelju rješenja 

Komunalnog redarstva. 
Rješenjem o oduzimanju odlučuje se i o daljnjem po­

stupku sa životinjom. 
III. KAZNENE ODREDBE 

Članak 31. 

Novčanom kaznom od 1.000,00 kuna kaznit će se za 
prekršaj pravna osoba ako postupi protivno odredbama 
članka: 3., 4., 5., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 14., 15., 16.', 18., 
19., i 20. ove Odluke. 

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se i 
odgovorna osoba u pravnoj osobi novčanom kaznom od 
100,00 do 300,00 kuna. 

Članak 32. 

Novčanom kaznom Od 100,00 do 300,00 kuna kaznit će 
se za prekršaj fizička osoba koja postupi protivno odred­
bama navedenim u članku 31. ove Odluke. 

Članak 33. 

Komunalni redar ovlašten je naplaćivati mandatne 
kazne od 100,00 kuna za učinjene prekršaje iz članka 31., 
stavak 2. i članka 32. ove Odluke. 

Članak 34. 

Nadzor nad provođenjem ove Odluke obavlja prven-
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stveno Komunalno redarstvo, a zatim Odsjek za komunalni 
sustav. 

IV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 35. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službe­
nim novinama« Županije primorsko-goranske. 

Članak 36. 

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti 
Odluka o držanju i registraciji pasa Općine Delnice (»Slu­
žbene novine«, broj 11/86). 

Klasa: 322-01/95-01701 
Ur.broj: 2112/7-95-1 
Ravna Gora, 21. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Matice, v.r. 

21. 
Na temelju članka 20. Stavak 2. Zakona o društvenoj 

brizi o rijeci predškolske dobi (»Narodne novine« broj 18/ 
91 i 27/93) i članka 15. Statuta Općine Ravna Gora, Općin­
sko vijeće Općine Ravna Gora, na sjednici održanoj dana 
14. prosinca 1995. godine donosi 

P R O G R A M 
javnih potreba u području društvene brige o djeci 

predškolske dobi za 1996. godinu 

Članak 1. 

Programom javnih potreba u području društvene brige 
o djeci predškolske dobi utvrđuju se oblici i opseg djelatno­
sti na području Općine Ravna Gora, koji se ostvaruju pu­
tem društveno organiziranog predškolskog odgoja. 

Članak 2. 

Temeljem potrebe i interesa stanovnika Općine Ravna 
Gora, provodi se organizirani predškolski odgoj u dječjem 
vrtiću Ravna Gora koji djeluje u prostorijama Osnovne 
škole Ravna Gora, organiziranom kao podružnica osnovne 
škole ostvarivanjem 6 satnog primarnog programa. 

Članak 3. 

Utvrđeni opseg djelatnosti Dječjeg vrtića Ravna Gora 
ostvaruje jedna zaposlena djelatnica u dječjem vrtiću. 

Način ostvarivanja programa i njegova kvaliteta sukla­
dni su propisanim normativima djelatnosti (prehrana, 
zdravstvena zaštita, broj djece u grupi i si.). 

Članak 4. 

Za utvrđeni opseg djelatnosti sredstva se osiguravaju u 
Proračunu Općine Ravna Gora i to za: 

- plaću zaposlene djelatnice 
- naknada za topli obrok, putne troškove i ostale na­

knade 
- materijalne troškove 
- dio sredstava za prehranu djece 
- nabavku opreme, stručne literature i didaktičkih sred­

stava. 
Ukupna svota predviđena u Proračunu Općine Ravna 

Gora za navedeni opseg djelatnosti iznosi 90.000,00 kuna. 

Članak 5. 

Dio sredstava za prehranu djece Dječjeg vrtića osigu­
rava se učešćem roditelja. 

Članak 6. 

Dječji vrtić može pored utvrđenog programa iz članka 
2. organizirati dodatne programe kojima se zadovoljavaju 
potrebe i interesi djece i roditelja. 

Potrebna sredstva za ostvarivanje dodatnih programa u 
pravilu osiguravaju korisnici programa, a u slučaju pro­
grama od općeg interesa, potrebna sredstva nastojat će se 
osigurati u Proračunu Općine i to preraspodjelom sredstava 
i rebalansom proračuna ili sredstvima iz tekuće rezerve. 

Članak 7. 

Općinska uprava Općine Ravna Gora vrši raspored 
sredstava Dječjem vrtiću (putem namjenske dotacije 
Osnovnoj školi), prati njegovo namjensko korištenje i po­
dnosi izvješće o ostvarivanju Programa Općinskom pogla­
varstvu Općine Ravna Gora. 

Članak 8. 

Ovaj Program stupa na snagu danom donošenja, a 
primjenjuje se od 01. siječnja 1996. godine te će se objaviti 
u »Službenim novinama« Županije primorsko-goranske. 
Klasa: 400-02/95-01/02 
Ur. broj: 2112/7-95-3 
Ravna Gora, 14. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v.r. 

22. 
Na temelju članka 15. Statuta Općine Ravna Gora, 

Općinsko vijeće Općine Ravna Gora, na sjednici održanoj 
dana 14. prosinca 1995. godine donosi 

P R O G R A M 
javnih potreba u odgoju i školstvu za 1996. godinu 

Članak 1. 

Programom javnih potreba u području odgoja i školstva 
utvrđuju se aktivnosti od značenja za Općinu Ravna Gora 
koje se ostvaruju putem: ' 

- izvođenja izbornih programa, 
- školskih športskih natjecanja na nivou Općine, Župa­

nije i Države, 
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- ostalih susreta, smotri i natjecanja učenika, 
- opremanjem informatičke učionice i nabavkom ostale 

potrebne opreme i didaktičkih sredstava, 
- programa poticanja i nagrađivanja učenika i stude­

nata. 

Članak 2. 

Temeljem utvrđene potrebe kroz Osnovnu školu »Dr. 
Branimira Markovića« Ravna Gora organizirati će se pro­
gram izborne nastave tjelesne i zdravstvene kulture, a po 
iskazanoj potrebi i nastave matematike, informatike i stra­
nih jezika. 

Zaa ove programe osigurava se svota od 20.000,00 
kuna. 

Članak 3. 

Programom športskih natjecanja obuhvatit će se natje­
canja školskih športskih ekipa skijaša, šahista, odbojke, 
košarke i drugih na općinskim, županijskim i državnim 
natjecanjima. 

Za ove programe osigurava se svota od 20.000,00 kuna. 

Članak 4. 

Programom smotri, natjecanja i ostalih susreta učenika 
obuhvatit će se nastupi na smotrama i natjecanjima škol­
skih scenskih i literarnih družina, dječjih pjevačkih zborova 
i nastup učenika Osnovne škole na TV natjecanju Turbo 
limach show. 

Za ove programe osigurava se svota od 35.000,00 kuna. 

Članak 5. 

Općina Ravna Gora je u 1995. godini financirala na­
bavku četiri računala s laserskim pisačem za informatičku 
učionicu Osnovne škole Ravna Gora, Ministarstvo prosv­
jete i športa dodatno je opremila informatičku učionicu sa 
četiri računala i jednim pisačem. 

Programom opremanja informatičke učionice, nabavke 
opreme i didaktičkih sredstava obuhvatit će se opremanje 
četiri računala dodatnom memorijom, kupovinom neopho­
dnih računalnih edukativnih programa za izvođenje nastave 
i nabavkom dodataka računalima potrebnih za napredniju 
nastavu, a eventualno i za kasnije izdavanje školskih no­
vina. Predviđa se i eventualna manja nabavka školskih 
pomagala za izvođenje i druge nastave. 

Za ove programe osigurava se svota od 25.000,00 kuna. 

Članak 6. 

Programom poticanja i nagrađivanja učenika i stude­
nata predviđa se nastavak dodjela Stipendije Ravna Gora i 
u 1996. godini. U 1995. godini dodjelilo se ukupno 12 
stipendija i to 6 učeničkih i 6 studentskih, a u 1996. godini 
planira se dodijeliti uz postojeće još najviše 4 nove stipen­
dije. 

Za Stipendiju Općine Ravna Gora osigurava se svota od 
55.000,00 kuna. 

Članak 7. 

Sredstva "za ostvarivanje ovog programa u ukupnoj svoti 
od 155.000,00 kuna osiguravaju se u Proračunu Općine 
Ravna Gora, a njima raspolaže Općinska uprava Općine 
Ravna Gora, koja vrši njihov raspored nosiocima programa 

temeljem dokumentacije o izvršavanju programa te po­
dnosi izvješće o ostvarivanju programa Općinskom pogla­
varstvu Općine Ravna Gora. 

Članak 8. 

Ovaj Program stupa na snagu danom donošenja, a 
primjenjuje se od 01. siječnja 1996. godine te će se objaviti 
u »Službenim novinama« Županije primorsko-goranske. .-> 

Klasa: 400-02/95-01/02 
Ur. broj: 2112/7-95-4 
Ravna Gora, 14. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v.r. 

23. 
Na temelju članka 15. Statuta Općine Ravna Gora, 

Općinsko vijeće Općine Ravna Gora, na sjednici održanoj 
14. prosinca 1995. godine donosi 

> PROGRAM 
javnih potreba u kulturi i športu za 1996. godinu 

Članak 1, 

Sredstva u Proračunu Općine Ravna Gora za financira­
nje javnih potreba razvoja kulture i športa namjenski će se 
u 1996. godini upotrijebiti za sljedeće djelatnosti: 

- razvoj i osnivanje novih kulturnih društava i organiza­
cija, 

- poticanje i promicanje športa, 
- ulaganje i održavanje objekata i oprema kulture i 

športa, 
- iniciranje i potpora izdavačkoj djelatnosti i telekomu­

nikacijama. 

Članak 2. 

Sagledavajući ponuđene programe i aktivnosti, namet­
nuli su se prioriteti za djelatnosti za koje je potrebno nam­
jenski osigurati sredstva u 1996. god. u području kulture i 
športa: 

na području kulturnog amaterizma 
x - KUD »Sloga« Ravna Gora 50.000,00 kuna 

- Pjevački zbor »Sveta Terezija Avilska« 15.000,00 kuna 
- Fašničko društvo »Klepoc« 10.000,00 kuna 
na području izdavaštva i tekućih aktivnosti 
- Matica hrvatska u Delnicama 1.000,00 kuna 
- Vjesnik Povijesnog arhiva Rijeka 1.000,00 kuna 
na ostalim programima 
- »Društvo naša djeca« Ravna Gora 10.000,00 kuna 
športskim klubovima - organizacijama u cilju promica­
nja športa, a poglavito za rad sa mladima i to: 

- Trkačko skijaški klub »Ravnogorac - Radin« 
Ravna Gora 35.000,00 kuna 

- Nogometni klub »Goranka« Ravna Gora 
35.000,00 kuna 

- Šahovska škola Ravna Gora 10.000,00 kuna 
- Šah klub »Goranka - Ravna Gora« 10.000,00 kuna 
ostalo: 
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- Hrvatsko planinarsko društvo »Višnjevica« 
4.000,00 kuna 

Članak 3. 

Općina Ravna Gora će također u okviru svojih mo­
gućnosti sudjelovati u organizaciji kulturnih i športskih 
priredbi. 

Kao dodatni značajni oblik potpore kulturnim i 
športskim udrugama, Općina Ravna Gora ne naplaćuje 
tim udrugama korištenje prostorija i objekata koji su 
vlasništvo Općine, a koriste ih kulturne i športske 
udruge za svoju djelatnost, a i redovno održavanje tih 
objekata osigurava se iz Proračuna Općine. 

Članak 4. 

U 1996. godini Općina Ravna Gora će nastaviti vo­
diti poslovanje kina »Višnjevica« Ravna Gora. Kino 
»Višnjevica« se financira u potpunosti iz prodanih ulaz­
nica, osim što će Općina osigurati ogrjev za kino pred­
stave u zimskim mjesecima. 

Članak 5. 

Općina Ravna Gora će u 1996. godini osigurati 
50.000,00 kuna za sanaciju prostora knjižnice i čitaonice 
u Domu u Ravnoj Gori, a za nabavku knjiga osigurana 
su sredstva u iznosu od 50.000,00 kuna. 

Općina Ravna Gora će u 1996. godini pokrenuti 
izdavanje Ravnogorskog glasnika. 

Općina će također ubrzo ponovno inicirati defini­
tivno rješavanje statusa »Radija Gorski kotar« u kome 
je jedan od osnivača. 

Članak 6. 

Glavnina navedenih aktivnosti vezana je uz korište­
nje Doma kulture u Ravnoj Gori koji će ispunjavanjem 
tog programa biti adekvatnije iskorišten, a u 1996. go­
dini će se i pored ovih aktivnosti, posebna pažnja posve­
titi još boljem i potpunijem davanju sadržaja ovom kapi­
talnom objektu i to će biti jedan od prioriteta Općinskog 
poglavarstva u cilju što boljeg zadovoljavanja kulturnih i 
zabavnih potreba stanovništva Općine Ravna Gora. 

Članak 7. 

Sve navedene aktivnosti i poslovi od posebnog su 
značenja za Općinu Ravna Gora pa se potrebna sred­
stva za njihovo ostvarivanje osiguravaju u Proračunu 
Općine. 

Članak 8. 

Općinska uprava Općine Ravna Gora vrši raspored 
sredstava nosiocima programa na temelju dokumenta­
cije o izvršavanju pojedinačnog programa, prati njihovo 
namjensko korištenje i podnosi izvješće o ostvarivanju 
programa Općinskom poglavarstvu. 

Članak 9. 

Ovaj Program stupa na snagu danom donošenja, a 
primjenjuje se od 01. siječnja 1996. godine te će se 
objaviti u »Službenim novinama« Županije primorsko-
goranske. 

Klasa: 400-02/95-01/02 
Ur.broj: 2112/7-95-5 
Ravna Gora, 14. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v.r. 

24. 
Na temelju članka 15. Statuta Općine Ravna Gora, 

Općinsko vijeće Općine Ravna Gora, na sjednici održanoj 
dana 14. prosinca 1995. godine donosi 

PROGRAM 
javnih potreba u zdravstvu i socijalnoj skrbi 

Članak 1. 

Na području podizanja razine standarda zdravstvene 
zaštite stanovnika Općine Ravna Gora Općina će, uz pot­
poru Županije primorsko-goranske iz Proračuna sufinanci­
rati nabavku EKG aparata za Dom zdravlja Ravna Gora, u 
vrijednosti od 40.000,00 kuna. 

Članak 2. 

Na području socijalne skrbi, a u cilju obuhvata što šireg 
kruga osoba, od osobitog su interesa za Općinu Ravna 
Gora skrb za: 

- starije osobe 
- djecu u predškolskoj i ranijoj školskoj dobi 
- osobe korisnike socijalne iskaznice 
- humanitarne organizacije 

Članak 3. 

Općina Ravna Gora će u cilju što bolje skrbi za starije 
osobe inicirati, a nakon osnivanja i dati financijsku potporu 
i osigurati prostor za rad, osnivanje Matice umirovljenika 
Općine Ravna Gora, smatrajući da će takvim organizira­
njem u Općini Ravna Gora kvalitetnije obavljati svoje za­
daće i time bolje zastupati interese umirovljenika Općine 
Ravna Gora. 

Za ove potrebe će se sredstva dodijeliti iz tekuće re­
zerve Proračuna. 

Članak 4. 

Kroz jednokratne novčane pomoći pružit će se potpora 
invalidima domovinskog rata i pomoć obiteljima u slučaju 
nepogoda. 

Za ove potrebe osigurava se svota od 8.000,00 kuna. 

Članak 5. 

Za djecu u predškolskoj i ranoj školskoj dobi osigurat će 
se paketi za Božić u iznosu od 15.000,00 kuna. 

Članak 6. 

Za osobe, u pravilu korisnike socijalne iskaznice, a 
iznimno i druge na temelju razrađenih kriterija planiraju se 
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kroz socijalni program sredstva za pokrivanje određenih 
izdataka u cilju osiguranja minimuma standarda življenja, u 
ukupnom iznosu od 50.000,00 kuna. 

Članak 7. 

Za rad i djelovanje humanitarnih organizacija osigura­
vaju se sredstva i to: 

- Hrvatski Crveni križ Ravna Gora 10.000,00 kuna 
- Hrvatski Crveni križ Kupjak 2.500,00 kuna 
- Hrvatski Crveni križ u Delnicama 4.500,00 kuna 
- Udruga slijepih Županije 

primorsko-goranske 1.100,00 kuna 
- Društvo multiple skleroze 

Hrvatske u Rijeci 1.000,00 kuna 
- Sufinanciranje borbe protiv bjesnoće 2.200,00 kuna 
- Udruga osoba oštećenog sluha 1.000,00 kuna 
- Udruga civilnih invalida rata 1.000,00 kuna 
- Udruga roditelja poginulih branitelja 1.000,00 kuna 
Zbog velikog broja dragovoljaca rata s područja Općine 

Ravna Gora i najavljene inicijative osnivanja Udruge dra­
govoljaca domovinskog rata za područje Općine Ravna 
Gora, financiranje te udruge će se osigurati nakon osniva­
nja iste iz tekuće rezerve Proračuna. 

Članak 8. . 

Općinska uprava Općine Ravna Gora vrši raspored 
sredstava nosiocima programa na temelju dokumentacije o 
izvršavanju pojedinačnog programa, prati njihovo namjen­
sko korištenje, podnosi izvješće o ostvarivanju programa 
Općinskom poglavarstvu Općine Ravna Gora. 

Općinsko poglavarstvo će najkasnije do isteka prvog 
tromjesečja 1996. godine izraditi socijalni program u kome 
će se razraditi kriteriji za dobivanje potpore iz članka 6-
ovog programa. ' ! 

Članak 9. 
Ovaj Program stupa na snagu danom donošenja, a 

primjenjuje se od 01. siječnja 1996. godine te će se objaviti 
u »Službenim novinama« Županije primorsko-goranske. 

Klasa: 400-02/95-01/02 
Ur.broj: 2112/7-95-6 
Ravna Gora, 14. prosinca 1995. 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE RAVNA GORA 

Predsjednik 
Dražen Mance, v.r. 


